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EessGna

Taname teid meie digitaalse refraktori ostmise ja kasutamise eest.

A Enne seadme kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt |&bi. Loodame
sUlamest, et see kasutusjuhend annab teile seadme kasutamiseks piisavalt teavet.

Meie eesmak on pakkuda inimestele kvaliteetseid, t&elikult funktsioneerivaid ja
isikup&asemaid seadmeid. Reklaamimaterjalides ja pakendikastides sisalduv teave v@b
j@udluse paranemise t@tu ilma ette teatamata muutuda. Chongging Yeasn Science -
Technology Co., Ltd. j&ab endale Gguse seadmeid ja materjale véskendada.

Kui teil on kasutamise ajal kisimusi, v@ke thendust meie teenindustelefonil: (86-023)
62797666. aitame teid hea meelega.

Teie rahulolu, meie t&uge!

Tootja teave

Nimi: CHONGQING YEASN SCIENCE - TECHNOLOGY CO., LTD.
Aadress: 5 DANLONG ROAD, NANAN PIIRKOND, CHONGQING, HIINA
Tel: 86-23 62797666
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1 Spetsifikatsioonid

1.1 Kasutusviisid

Inimsilma murdumisseisundi kontrollimiseks.

Vastun&dustused: pole.

Patsientide sihtgrupid: t&skasvanud, lapsed.

Sihtotstarbelised kasutajad: optometristid haigla oftalmoloogias ja optikakauplustes.

Seadme kasutajate ja / v&@ muude isikute spetsiifiline kvalifikatsioon: omama optomeetria ja prillide

kvalifikatsioonitunnistust.
1.2 M@&3epiirkond

MdaGepiirkond vastab tabeli 1 nGuetele.
Tabel 1 Digitaalse refraktori m&3epiirkond

Uksus M&3epiirkond

Sf&iline jéud -29.00D ~ + 26.75D, sammu suurus: 0.12D, 0.25D, 0.5D, 1D, 2D, 3D

Silindriline v@msus -8.75D ~ + 8.75D, sammu suurus: 0.25D, 0.5D, 1D

o

Silindriline telg 0~180° ,sammusuurus: 1° ,5° , 15

Prismaatiline j&ud 0~20 A,sammusuurus: 0.1 A,05 A, 1 A2 A3 A

0 ~ 360< sammu suurus: 1< 5< Prim-alust saab t&bistada horisontaalselt

Prisma alus » ;
va vertikaalselt.

1.3 Peremees

Toote mudel: YPA-2100

Tarkvaraversiooni number: V3

Tarkvara t&ckeskkond:

Riistvara konfiguratsioon: tahvelarvuti minimaalne konfiguratsioon (m&useade: sisteemim&u
véemalt 4 GB, salvestusmaht mitte v&em kui 8 GB; ekraan: ekraani suurus vé&emalt 8 tolli,
ekraanipikslid mitte véoem kui 3 miljonit).

Tarkvarakeskkond: Androidi operatsioonisUsteem 7.0 ja uuemad versioonid, CPU / GPU:
protsessori arhitektuur ARM-i arhitektuur.

V&gutingimused: CS-arhitektuur, kohtvorgu reziim, ribalaius 2.4 GHz, traadita WIFI-standard:
802.11b/g/n.




1.3.1 Abil&&ts

a. Automaatne ristisilinder: automaatne ristisilinder £0.25, £0.50D, eraldavad 1&&sed, (ks vasakul,
teine paremal (telg on isep&lev);

b. Fikseeritud ristisilinder: fikseeritud ristisilinder & 0.50D, ks vasakul, teine paremal (telg on
fikseeritud 90

c. Auku plaat: ava [&ima&3 1mm, tks vasakul, tks paremal;

d. roosiplaat: kasutatakse @pilase kauguse seadmisel, (ks vasakul, teine paremal;

e. Punane ja roheline optiline filter: tks on punane optiline filter (paremal) ja teine on roheline
optiline filter (vasakul);

f. Inear polariseeritud optiline filter: 135<paremale ja 45<vasakule;

g. Maddoxi varraste |&&s: parem silm: punane, horisontaalselt, vasak silm: valge, vertikaalselt;

h. Sf& retinoskoopia jaoks: + 1.5D ja + 2.0D, (ks vasakul, teine paremal;

i. Lagunev prisma: parem silm: 6 A BU, vasak silm: 10 A Bl

1.3.2 Reguleerimisvahemik

1) Opilase kauguse reguleerimisvahemik: 48mm ~ 82mm

2) otsmiku alust saab pidevalt reguleerida; reguleerimisvahemik peaks ulatuma vé&emalt 14 mm;

3) Léahis-n&emisoptomeetria kauguse reguleeritav ulatus (I&nedase varda kaugus): 350mm ~
700mm,;

4) Sarvkesta tipumé&gistus: 12mm, 13.75mm, 16mm, 18mm ja 20mm;

5) Horisontaalne reguleerimine: +£2.5<

1.4 V@msuse parameetrid

Sisendpinge vahelduvvool 100 V ~ 240 V (£10%)
Sisendsagedus 50/60 Hz
Sisendv@msus 1.4-0.7A

1.5 Kaal ja suurus

Kaaluge peremeest: umbes 3.8 kg

Trikialus: umbes 0.8 kg

Suurus: 400 mm (L) <92 mm (L) <311 mm (K)
Trikialus: 200mm (L) <200mm (W) <80mm (H)

* Disaini ja spetsifikatsioone v@dakse tehniliste uuenduste t&tu muuta ilma ette teatamata.
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1.6 Péhimde

Rakendus on kasutaja sisendi kontroller ja monitor ning printimisbaas pakub WiFi-Unendust.
WiFi-d kasutatakse hostikoha, tasase ja printimisbaasi vahelise sidekandjana andmete edastamiseks

TCP-s.

1) Kasutaja saadab k&u rakenduse liidese toimingu kaudu ning hosti keskmine sild v@ab
k&uanalUilsi vastu ja jagab selle vasakule ja paremale peegliplaadile peegelplaatide
positsioneerimiseks, et saavutada murdumisné&taja automaatse reguleerimise ja valimise funktsioon

eksamineeritavale sobivad |&&sed.

2) Kasutaja saadab APP-liidese kaudu printimisjuhised ja printer alustab printimist p&ast

k&uresolutsiooni saamist.
1.7 TUlbisilt ja téhised

L dppkasutaja teavitamiseks kleebitakse seadmele nimeplaat ja t&nised.

Kui nimeplaat ei ole h&sti kleebitud va kui téhemé&gid on ebaselged &a tunda, p&drduge volitatud
edasimUijate poole.

Seadme rakendatav osa on tULp B (digitaalse refraktori tagaktlg)

Vaadake kasutusjuhendit / voldikut

Valmistamise kuup&v

Brutokaal

Mdadmed

Tootja
Euroopa vastavussertifikaat

Meditsiiniseadmed

Selle toote nGuetekohane utiliseerimine (elektri- ja elektroonikaseadmete j&&med)

I B maEZ2EEAD

SN Toote seerianumber
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Viitenumber

Unikaalne seadme identifikaator

Mudeli Number

Vaadake juhiseid muude tksikasjade kohta

Euroopa volitatud esindaja

Tootja riik

Mitteioniseeriv Kiirgus

P&&lev mak, + vahemaa suurendamiseks, - vahemaa vé&endamiseks
P&lev mak, mida paksem on joone laius, seda suurem on lukustusj&ud
Tagurpidi p&lev

DC 15 V sisend

DC 15 V vdjundv@msus

See ndtab, et pakend sisaldab habras esemeid ja seda tuleks k&itseda
ettevaatlikult

Né&tab, et saatmispakett peaks transportimise ajal olema vertikaalselt Uespoole
N&tab, et saatepakett on vihma eest kaitstud
N&tab, et transpordipaketti ei saa k&tlemise ajal veeretada

See ndtab, et (he ja sama saatmispakendi kihtide virnastamise maksimaalne arv
on 5 kihti

USB-liides
WLAN-liides
LAN-liides



/Y Temperatuurivahemiku tuvastamine

Niiskusevahemiku tuvastamine

Atmosf&&airdhuvahemiku identifitseerimine

Pakume ndudmisel ké&tesaadavaks elektriskeeme, komponentide loendeid, Kirjeldusi,
kalibreerimisjuhiseid v@ muud teavet, mis aitab hoolduspersonalil parandada ME seadmete neid osi,

mille tootja on m&&anud hoolduspersonali poolt parandatavaks.



2 Ohutusabindud

ALugege palun hoolikalt j&gmisi kisimusi, mis vajavad tébelepanelikkust kehavigastuste,

seadme kahjustuste v@ muude v@malike ohtude korral:

e Kasutage seadet siseruumides ning hoidke seda puhta ja kuivana; &ge kasutage seda tuleohtlikus,
plahvatusohtlikus, k&ge palaviku ja tolmuses keskkonnas.

e Arge kasutage seadet vee lidhedal; olge ka ettevaatlik ja drge laske seadmele vedelikku tilkuda.
Arge asetage seadet niiskesse v@ tolmavasse kohta ega kohta, kus niiskus ja temperatuur muutuvad
Kiiresti.

e Enne selle kasutamist veenduge, et seadme host oleks stabiilselt ja usaldusviérselt installitud,
seadme hosti kukkumine v@b p&justada kehavigastusi v& seadme rikke.

e Kasutada tuleks seadme jaoks konfigureeritud spetsiaalset toiteadapterit: mudel GSM60A15
(seadme komponent), sisend100V ~ 240V ~ 1.4-0.7A 50 / 60Hz, vdjund 15V 4,0A.

e Veenduge, et sisendpinge vastab nominaalsisendpingele ja elektrijuhe on digesti ithendatud ja
h&ti maandatud (seade tuleks asetada elektrikatkestuse suhtes aldisesse kohta).

e Arge kasutage seadme pistiku pistikupessa sisestamiseks mitme kontaktiga pistikupesa ega
pikendage toiteliini.

e Eriolukordades eemaldage elektriliin ja katkestage toiteliin; hoidke toitepistikut pistikupesast
vdja t&nbamiseks, mitte toitejuhet t&nmates.

e Arge puudutage toiteliini mirgade kiitega. Kontrollige toiteliini ja drge lubage toitejuhet
tembeldada, raskete esemete abil suruda ega s@mida.

e Elektriliini kahjustused v@vad pdhjustada tulekahju v@ elektrilGdyi. Palun kontrollige seda
regulaarselt.

e Enne iga patsiendi testimist puhastage kontakteeruv osa desinfitseerimiseks etanooliga.

e Katkestage toide ja pange tolmukate peale, kui seda ei kasutata.

e Arge demonteerige ega puudutage seadme sisemisi osi, vastasel juhul v@b see p&hjustada
elektril&dyi va seadme rikke.

e Seade on ldabinud elektromagnetilise iihilduvuse testi, Jargige seadme paigaldamisel ja
kasutamisel allpool EMC-ga (elektromagnetilise Childuvusega) seotud juhiseid:

- Arge kasutage seadet koos teiste elektroonikaseadmetega, et vtida elektromagnetilisi h&reid.

- Elektromagnetiliste h&rete vatimiseks &ge kasutage seadet teiste elektriseadmete I&neduses.
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- Arge kasutage toiteadapterit, mis pole seadmega konfigureeritud, vastasel juhul vd&b see
suurendada elektromagnetilist kiirgust, mis v@b h&retele vastu seista vénendada.

e Sece toode sisaldab traadita moodulit. Traadita iihenduse parameetrite spetsifikatsioonid on
jagmised (edastamine ja vastuv@mine):

-Vorgu tingimused: CS struktuur, kohtvorgu reziim.

-Modulatsiooni tiip: 802.11b CCK; 802.11g OFDM; 802.11n MCS.

-Kanali ribalaius: 20MHz.

-Soovitatavad tooparameetrid: todsagedus: 160MHz, tdoreziim: 802.11b / g / n segareziim.

e Nouded traadita sideseadmetele

-LCD silmakaart, mille on tootnud Chongging Yeasn Science - Technology Co., Ltd;

-Muud n&uded seadmetele: toetavad traadita v&gusidet, traadita edastuse standardprotokoll peab
toetama vé&nemalt 802.11b / g ja traadita Uekandev@mesus ei tohi olla véksem kui 5dBm; see peab
vastama mdema poole sideprotokollile.

e Kasutaja juurdepéédsu kontrollimehhanism:

-Kasutaja tuvastamise meetod: p&ast kasutaja tCibi valimist kontrollige seda parooli sisestamisega.

-Kasutaja tULp ja @gused:

Demonstratsioonikasutaja: WIFI-thenduse funktsioonil puudub luba, p&ast parooli sisestamist saab
tutvustustoimingu teostada.

YPA kasutajad: omavad WIFI-Uhenduse funktsiooni luba ja saavad p&ast parooli sisestamist
kommunikatsioonitoiminguid teha.

Administraatori kasutaja: tal on YPA kasutajaGgused, siduvate juurdep&&useadmete ja
parameetrite juhtimise load.

-Parool: tehase vaikeseade on administraatori kasutaja, administraatori kasutaja algparool on
yeasn8888. YPA kasutaja algparool on ypa2100 ja demo kasutaja algparool on yeasn6666.

e Seda toodet kasutatakse kohtvorgus. Siisteemitarkvara tdiendamiseks pole soovitatav iihenduda
vdise v&guga.

e Teavitamine: koikidest seadmega seotud tdsistest juhtumitest tuleb kasutajale ja / vdi patsiendile

teatada tootja ja patsiendi asukohaliikmesriigi p&levale asutusele.

AEttevaatust: Kasutajat hoiatatakse, et muudatused v@ muudatused, mida vastavuse eest

vastutav isik pole otseselt heaks kiitnud, v@vad tihistada kasutaja @guse seadet kasutada.
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See seade vastab FCC reeglite 15. osale. Kasutamine sdtub kahest j&gmisest tingimusest: (1) see
seade ei tohi pdhjustada kahjulikke h&reid ja (2) see seade peab vastu v@ma kdk vastuvGetud
hé&red, sealhulgas h&red, mis v@vad p&hjustada soovimatut toimimist.

MARKUS. Seda seadet on testitud ja leitud, et see vastab B-klassi digitaalseadmete piirangutele
vastavalt FCC reeglite 15. osale. Need piirid on loodud pakkuma md@stlikku kaitset kahjulike
h&rete eest elamutes. See seade genereerib, kasutab ja v@b kiirata raadiosageduslikku energiat ning
kui seda ei paigaldata ega kasutata vastavalt juhistele, v@b see p&hjustada raadiosides kahjulikke
hareid. Kuid pole mingit garantiid, et teatud installatsioonis h&reid ei esine.

Kui see seade p&hjustab raadio- v@ televisioonivastuv@ule kahjulikke h&reid, mille saab kindlaks
teha seadme vd&jalUitamise ja sisselUitamise kaudu, soovitatakse kasutajal proovida hé&reid
k&valdada the v@ mitme ja&gmise meetme abil:

- Vastuv@va antenni suuna muutmine v@ Umberpaigutamine.

- Suurendage seadme ja vastuv@ja vahet.

- Uhendage seade vooluthenduse pistikupesaga, mis erineb vastuv&ija omast.

- Abi saamiseks p&drduge edasimiija v@ kogenud raadio- / teletehnikuga.

FCC avaldus kiirituse kohta:

See seade vastab kontrollimatu keskkonna jaoks kehtestatud FCC Kiirguspiirangutele. See seade
peaks olema paigaldatud ja kasutatav radiaatori ja keha vahel véhemalt 20 cm kaugusel.

See saatja ei tohi paikneda ega t&dada koos Uhegi teise antenni ega saatjaga.

Ldppkasutaja peab jégima raadiosagedusega kokkupuute n&uetele vastavuse konkreetseid
kasutusjuhendeid.

Kaasaskantav seade on loodud vastama raadiolainetega kokkupuutumise ncuetele, mille on
kehtestanud f&deraalne sidekomisjon (USA). Need n&uded seavad SAR-i piirm&gaks 1.6 W / kg
keskmiselt the grammi koe kohta. Suurim SAR-i v&itus, mille kohta on toote sertifitseerimise ajal

teatatud, kui seda kasutatakse kehal korralikult.



3 Peamine struktuur

3.1 Host

3.1.1 EsikUg (testija pool)

e 1. Horisontaalne
T f = reguleerimisnupp

9. Vaimu tase 0 2. Otsmiku alusplaadi indikaator
= Otsmiku alusplaadi nupp

U

w'l::::l‘ .

3. Esiosa alusplaadi nupp

4. N&ise n&emise indikaator

5. Kornea vaatlusaken

7. N&emisvarda l&nedal 6. Katseaken

8. L&nedal visuaalne diagramm



3.1.2 TagakUg (testitava pool)

Toitega thendamisel ei tohiks operaator
/ seda akent asjakohaste osade ja

patsientide puudutamiseks avada.

12. Kornea joondusaken

1. Horisontaalne reguleerimisnupp

Reguleerige n&yemiskatse horisontaalset taset.

2. Esiosa alusplaadi indikaator

Veenduge, et testitava otsmik puutuks vastu alusplaati. Indikaator pdeb alati, kui otsmik ei puutu
alusplaadiga kokku; indikaator kustub, kui otsmik puutub vastu alusplaati.

3. Esiosa alusplaadi nupp

Reguleerige testitava sarvkesta tipu kaugust

4.Né&nise n&emise indikaator

L thikese katse ajal stitib visuaalne graafik.
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5. Kornea vaatlusaken

AVaatluskaugus peaks olema 200 - 250 mm. Aken, kust testeri sarvkesta tipu kaugust jdgida ja

kinnitada.

6. Katseaken

Kerge ava testimiseks.
7. Léin&emisvarda

Installige ja toetage visuaalset diagrammi.
8. L&nedal visuaalne diagramm
L&bin&gemise testimiseks.

9. Vaimu tase

Kinnitage n&emiskatse horisontaalne asukoht. P&drake horisontaalset reguleerimisnuppu, et
chumull j&&ks keskel vesiloodi tasemele.

10. Nina alusplaat

Testitava nina v@ n&u va@vad n&emiskatse ajal kokku puutuda nina alusplaadiga. Enne iga
n&yemiskatse tegemist puhastage see osa.

11. Esiosa alusplaat

Testitava otsmik v@b n&yemiskatse ajal kokku puutuda otsmiku alusplaadiga. Enne iga
n&yemiskatse tegemist puhastage see osa.

12. Kornea sihtimisaken

Né&tab testitava sarvkesta tipu joondusasendit.
13. L&ntestamise nupp
Seadistage pchiseade tehaseseadetele, vajutades I&ntestusnuppu 5-10 sekundit.
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3.2 Trikialus

3.2.1 Esiosa o
2. Prindikast

322t i :
agast 4. USB-port \ / 3. L&ntestamine

1\ |
- — L\ I,IF

\ |

X
R

| [[© o = o
d.c[15V® dl:.15V@ RS*32 LP\N WL )
9. Toite sisendliides 5. WLAN-port
6. LAN-port

8. Toide v&8jundliides
1. ToitelQiti

7. RS232 jadaport

L Uitage toiteliti sisse; toiteindikaator pdeb.
2. Prindikast

Paigaldage trikipaberid.

3. L&ntestamise nupp

Hoidke l&ntestusnuppu 5-10 sekundit all ja printeri tehaseseaded taastatakse.
4. USB-port
Seda kasutatakse padja thendamiseks ja laadimiseks (v&ja pandud 5V1A).

5. WLAN-port

Seda kasutatakse Interneti-suhtlemiseks. Sidekaabel on vé&em kui 1 meeter.
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6. LAN-port

Tootjad ja m&atud turustajad saavad ruuterid enne mUiki konfigureerida. Sideliini pikkus on alla
1Im.

7. R232 jadaport

Tootjate ja m&&atud turustajate poolt tarkvara uuendamiseks reserveeritud sidekaabli pikkus on alla
Im.

8. Toide vd8jundliides

Uhendage hosti toitesisendiga.

9. Toite sisendliides

Uhendage toiteadapteri v&jundliidesega.

Mage:

USB-port, W-LAN-pordi ja LAN-pordi pesa ala lauale 60601-1.60950-1 tUip Varustatud.
USB-pordid v@vad olla ka U-kettad.

4 Paigaldusmeetod

4.1 Osade loend

Digitaalne refraktor 1Komplekt
Trikialus 1tk
N&gemiskaardi |&hedal 1tk
Vision Rodi l&bedal 2tk (1tk 40cm, 1tk 30cm)
Toiteadapter 1tk
Tolmukate 1tk
Ohupalli puhumine harjaga 1tk

Paberi trtkkimine 2Rullid
Voolujuhe 1tk
Alalisvoolu toitejuhe 1tk
Kuuskantvdi (1.5 mm) 1tk
Kuuskantv@mega (2.0 mm) 1tk
Kuuskantv@i (2.5 mm) 1tk
Kuuskantv@mega (3mm) 1tk
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Kruvi 4tk (2tk n&gemisvarraste jaoks)

Objektiivi kUCrimisriie 1tk
Magnetiline induktsioonplaaster (kasutatakse lameda plaadi kinnitamiseks prindialusele) 1 tk

Méikus: eemaldatavad osad: adapter, Lisaseade: n&gemiskaardi |&edal.

4.2 Paigaldusjuhised
4.2.1 Paigaldage seade liitlauale

VAdke vdja 3 tk roostevabast terasest lamedapeaga kruvi (M6 % 8) ja vaadake seej&el liitlaudade
kasutusjuhendit, YPA-2100 DC Line'i I&bim&&d on 11 mm

Valige enne installimist j&gmine liittabel jagmiselt:
2-M6-6H

s | \

15 1

45 ‘

620878
L

216H9(18)

4.2.2 Paigaldage visuaalse diagrammi |&nedale

Sisestage visuaalse kaardi kaardialus I&nin&emisvardasse ja keerake nupp korralikult kinni.

Kaardialus saab vardal libiseda ja p&data 360<

Nupp
Kaardialus

Visuaalse graafiku |&nedal L&hin&emisvarda

4.2.3 Paigaldage n&emisvarda |&hedale.

Sisestage n&emisvarras n&gemiskatse peremehe paigaldusavasse ja keerake nupp.

T&helepanu paigaldamise ajal: joondage flGdd n&pn&elas olevale n&emisvardale ja hoidke
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n&emisvarda otsa n&gemistesti peremehe paigaldusava otsa |&nedal.

4.2.4 Horisontaalne reguleerimine p&rast paigaldamist

P&irake horisontaalset reguleerimisnuppu, kuni keskel olev vesitase éhumull.

Horisontaalne reguleerimisnupp
4.2.5 Trikipaberi paigaldamine
Palun vaadake jaotist "Trikipaberi vahetamine" (vt 9.1).
4.2.6 Installige rakendus APP
1) Spetsiaalse rakenduse allalaadimiseks v@ke Uhendust edasimUijaga
2) Installige APP-padi soovitus: Samsung v@ Huawei 8-tolline Android-padi. Androidi

operatsioonisisteem: versioon 7.0 ja uuem. CPU / GPU: protsessori arhitektuur ARM

AKui kasutate méda muud padi, vG@vad fondid ja pildid sobida.

3) Uhendage tahvelarvuti WIFI ruuteriga "SSID: yeasn_xxxxxx", parool: yeasn2002.

4) PAD-i traadita thendus pchiseadmega
a. Veenduge, et WIFI PAD-is oleks sisse IUitatud, asukohap&hine teenus on sisse |Uitatud ja
selle installimisel on APP lubatud.

b. Logige administraatorina sisse PAD-is rakendusse APP. Puudutage Uemist parempoolset

15



=
, sisestage seadmete loend ja puudutage valikut "Lisa seade", valige YPA-2100 digitaalse

refraktori ikoon.

Return

Add Device

Choose a device

V4N

< ko o)

YPA-2100

Automatic optometer

¢. Puudutage nuppu "j&gmine samm™ ja tehke |&ntestamine vastavalt ngpun&detele.

YPA-2100 Automatic Optometric Head

Next Step

d. Valige toote YPA-2100 WIFI-v@k, sisestage Uhenduse loomiseks WIFI-parool. Seej&el
puudutage nuppu "j&gmine samm". Nagu on nd&datud alloleval pildil yeasn_000001. on

Uhendus yeasn_000001-ga |&petatud.
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Connect the taraet device

Connecting device Wi-Fi

v yeasn_000001

~ ChinaNet-Lr9Q

~ kond207

Next Step

e. Valige ruuter, millega soovite (henduse luua, v@ prindikasti WIFI-signaal ja sisestage
paroolivdjale parool. Sisestage IP-aadressi v&jale vajalik IP-aadress ja sisestage vastav pordi
number ning Kkl&sake nuppu “ja&gmine samm™ (kui seadistate Unhte seadet, kasutatakse
vaikekonfiguratsiooni, kl@psake lihtsalt nuppu "j&gmine samm") ja j&kake seadistamist kuni

v@&guni thendus YPA p&hiseadmega on IGpule jGudnud.

Configuration of equipment

yeasn_000011

Automatic optometer
v/ yeasn_000011 ®

WIFI list

IP add 5 g
- ChinaNet-Lr9Q address 192.168.1.110

Port

number S

SSID  Select the target wifi from the

Passw
ord

5 Ennetav kontroll

Seadet tuleb enne kasutamist ennetavalt kontrollida.
17



5.1 Seadme k&vitamine

1) Uhendage toitepistik pistikupessa.

Seadmega konfigureeritud toiteadapter on kolme kontaktiga pistik, valige sobiv pistikupesa
Mékus: kasutage seadmega konfigureeritud spetsiaalset toiteliini.

2) Vajutage prindialuse toitelilitit, toiteindikaator pdeb

5.2 Ulevaatus

1) Md&3misaken peab olema puhas.
2) Seade on horisontaalasendis.
3) Objektiivid ja tarvikud on fikseeritud tuvastusakna ees ning seade peaks olema joondatud ja

tsentreeritud.

5.3 Kontrollitsikkel: enne igap&evast kasutamist

6 Kasutusjuhised

6.1 Seadme k&vitamine ja vdjalUitamine

6.1.1 Seadme kavitamine

1) Sisestage toitepistik pistikupessa.

Seadmega konfigureeritud toiteadapter on kolme kontaktiga pistik, valige sobiv toitepistik.

Mékus. Palun kasutage seadmega konfigureeritud spetsiaalset toiteliini.

2) Esmalt k&vitage host: vajutage printimisaluse toitelitit, toiteindikaator pdeb.

6.1.2 Seadme vd8jalUitamine

1) Seadme vdjalUitamiseks vajutage prindialuse toitenuppu, toiteindikaator kustub.

2) Pange peremehele tolmukate.

6.1.3 Keskkonna valgustusn@uded igap&vase kasutamise ajal

Optomeetriaruumi valgustus peaks olema kergelt tume ja pehme ning eksaminandi silmi ergastama
ei tohi lubada valgusvalgust; optomeetriaruumi valgustus v@b ddjuhul olla 40-60W piimjas
h&3ylamp, valgustugevus on reguleeritav ja optomeetriapea IUitatakse kasutamisel tavaliselt 1 kuni

2 taskulamp.
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6.2 Kasutamisliides

6.2.1 Peamine liides

Fesult

26
25

ANERN

24 ‘ s,;:éf;«

80 ©8
‘ s2/28

L 2
‘ + +
o
0 S—
+0. [}
23 22 21 20 19 18

1. Tasuta reziim

Operaatorid valivad optomeetria tegemiseks vaatlusméigid vastavalt nende eelistustele.

2. Menetlus

Kuva praegune protseduur.

3. Punane roheline taust / must-valge vav Umberp&atud

17

3 W w E 3=

Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

16

1.0 v

12

Punase rohelise vavi tausta saab valida. Mustvalget v&vi, mis on magistusvavide suhtes

vastupidine, saab ka kiiresti reguleerida.
4. Kontrasti reguleerimine
Reguleerige n&gemismékide kontrastsust

5. Vaatemarkide kuvamisreziim

See va@b olla tksik, ks rida, Uks rida, tasekraan ja ETDRS.

6. Juhuslik

N&gemisjdjed ilmuvad juhuslikult.
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7. Vaatamisjdgede kuvamisala

Né&dake optomeetria teostamisel valitud n&emisj&gi optomeetriliste vihjesadega allosas.

8. Uhenduse oleku t&his

Né&dake v@guihenduse olekut LCD-ekraanitabelile YPB-2100.

9. Vaatlusv&atpaber

N&data nimesid, funktsioone ja mé&kide n&gemise meetodeid.

10. Parameetrite seaded

P&ast selle koputamist sisestage parameetrite seadete liides.

11. Vdju

Vdjuge operatsiooniststeemi ststeemist.

12. Vaatamisj&gede kerimine

Vaatamisj&gede keritav the thiku, the rea, the rea ja t&sekraani kuvamiseks saab Ues ja alla
nuppe vajutada.

13.4., -

Andmete suurenemist ja véhendamist saab teostada, vajutades nuppu S\ C\ A\ ADD \ BIBO \
BDBU.

14. TGeg

Kuvage algusest IGuni kulutatud aeg.

15. Katse number

16. Optomeetrilise sammu pikkuse kiire muutus

Optomeetrilist sammu pikkust saab Kiiresti muuta, vajutades S\C \ A\ BIBO \ BDBU.

17. Vasakpoolsed abikettal&&sed

Kl&psake seda klahvi vasakpoolsete abil&8sedega seotud valikukasti kuvamiseks.

18. Mddtmisreziim

Kaugus: kaugusreziim, Lahedal: 1dhireziim.

KaugusreZiimi ja ldhireZiimi saab omavahel vahetada, vajutades nuppu "kaugusreziim" voi
"lahireziim".

19. Paremad abil&&sed

Kldpsake seda klahvi, et hUpata parempoolsete lisal&&sedega seotud valikukasti.

20. Kiire seadistamine
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Kui S on asendis, ilmub &mane n&emine otsetee.

Kui C on paigutatud, ilmub otsetee samav&ase sf&ailise |&&se juurde.

Kui A on paigutatud, ilmub silindrilise 1&&se teljenurga otsetee.

Kui BIBO v6i BDBU on paigutatud, kuvatakse prisma kuvamise reziimi liiliti otsetee.

Kui ADD on paigutatud, ilmub otsetee valguse I&edale n&gemisele. Selle saab valida vdja vG
sisse.

21. Prismal&&se eemaldamine / seadistamine

Vajutades seda klahvikomplekti ja eemaldage testimisaknas prismal &&s.

22. Silindriline 1&&s - / +

Seda kasutatakse silindrilise |&se positiivseks ja negatiivseks vahetamiseks.

23. Rist silindriline 1&&s

Vajutades seda klahvikomplekti ja eemaldage testaknas ristrist silindriline |&&s.

24. Vaatemagid

Valige ja kuvage vaatlust&hised, sealhulgas |&ipunktide, vavipimeduse ja kontrastsustundlikkuse
vaatemagid.

25. Kiire testimine

Toetage divergentsuse testimist, konvergentsi testimist ja I&ipunkti konvergentsi testimist
(I&nipunkti 1&enemine, l&bipunkti korrigeerimine, negatiivne suhteline korrigeerimine, positiivne
suhteline kohandamine) ja muid funktsioone.

26. Vaatevak 1

Valige ja kuvage vaatlustébised, sealhulgas n&gemisnéntude magid ja funktsionaalsed

vaatlust&nised.

21



\ ] =
O Q\I 5/

Fixation

Fixation

28

Test

| | _\)VL/_ \ f
\_/ Far | PD=64.0mm 7/ +
025D 0.00 S 0.00 = - /
000 C 000 //
0 A 0 //-/
AN
ﬂ:
+0.5 ° 000004 00:00

— 29

— 30

— 31

Result

Test

— 32

— 33

— 34

<
¥
W mE I I M os R
E M E 3 E W os
88
m 3 W w E 3 b4
S Finely adjust the SPH value until the best visual acuity
RV 2 <ala /o \
| i (. de . [ J
\ / N \ " 4
Far | PD=64.0mm +
000 r  000—
0.00 ADD = 0.00—
N
Hes
+0.5 . 000004 00:00

22



Result

Freedom

©

W m E 3 3 M o6

EITIEEEI.I.Io,s

]®)
0o

m 3 W w e 3 w0 VY

T Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

o
7

B R » & L
K ) W @ +
E

VA / — 35

HO —
TV —
083 2
- +0.5 ° 000012 00:00

27.R

Parema testimise aken, sisestage parema silma andmed ja valige domineerivaks silmaks parem silm.
28. L

Vasak testimisaken, sisestage vasaku silma andmed ja valige domineerivaks silmaks vasak silm.
29.S

Sf&ailine elektrisisendi aken

Parema silma sf&ilise j&u sisestamiseks vajutage sisendakent S k&vale; vasaku silma sf&ilise jGu
sisestamiseks vajutage sisendakent S k&vale.

30.C

Silindrikujuline sisendaken

Parema silma silindrilise j&i sisestamiseks vajutage sisendakent C k&vale R; vasaku silma
silindrilise j&u sisestamiseks vajutage sisendakent C k&vale L.

31 A

Silindrilise telje sisestusaken

Parema silma silindrilise telje sisestamiseks vajutage sisendakent R-le kG&vale; vasaku silma
silindrilise telje sisestamiseks vajutage sisendakent L-i kGvale.

32.r

Prismaatiline elektrisisendi aken
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Parema silma prismaatilise telje sisestamiseks vajutage sisendakent r k&wvale; vasaku silma
prismaatilise telje sisestamiseks vajutage r sisendakent kGvale L.

33.6

Prismabaasi sisendaken

Parema silma prisma aluse sisestamiseks vajutage sisestusakent k&vale R; vasaku silma prisma
aluse sisestamiseks vajutage sisestusakent L kGvale.

34. LISA

T&endav toitesisendi aken

Parema silma lisav@msuse sisestamiseks vajutage ADD sisestusaken k&vale R; vasaku silma
lisav@msuse sisestamiseks vajutage ADD sisestusaken k&vale L.

35. VA

VA sisendaken

Parema silma v@msuse sisestamiseks vajutage VA sisestusakent kGvale R; vasaku silma v@msuse

sisestamiseks vajutage VA sisestusakent L k&vale.

5 & 7 "=
\ - ———
37
@ Visior 2019/11/14
SuBJ FAR NEAR
R L R L
@. Function
s 0.00 0.00
(© 0.00 0.00
&3 Final
A 0 0
X 0.00 0.00
Y 0.00 0.00 \
A 0.00 0.00 \ 38
] 0 0
ADD 0.00 0.00
nn s

36. Selge
Kustutage liideselt k&k praeguse patsiendi optomeetriaandmed (sealhulgas esiplaan);
37. Trikk
Ta saab printimiseks vajalikud andmed valida
See saab valida: UNA, LM, AR, SUBJ, FINAL, Funktsioon;

38. Libistage andmeriba vasakule ja paremale, et p&ida patsientide ajaloolisi optomeetriaandmeid.
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Visuaalse funktsiooni liides: kuvab seadme visuaalse funktsiooni testi tulemuse.

Result
? -
' 2021/07/13 No.000089 f o
1D:223354620210713100736
® Vision 2021/07/13
Function
Measured value Normal value
Worth 4 i
©+ Function
Stereo Check
H.A OK/NG
&3 Final
V.A OK/NG
Dominant Eye R/L
FarH.P BO1~BI3 i ]
Fuzzy
Far Div Crack BI5~BI9
Recovery BI3~BI5
Fuzzy BO7~B0O11

Retseptiliides: vastavalt proovimise tulemustele kohandab optometrist k&sitsi ja sisestab |&plikud

optikaandmed retseptiliidesesse.

Result
' 2021/07/13 No.000089 gy =
1D:223354620210713100736
@® Vision 2021/07/13
Final FAR NEAR
) R L R L
@é Function
S 0.00 0.00 0.00 0.00
c 0.00 0.00 0.00 0.00
&3 Final
A 0 0 0 0
X 0.00 0.00 0.00 0.00
Y 0.00 0.00 0.00 0.00
A 0.00 0.00 0.00 0.00
C} 0 0 0 0
ADD1 0.00 0.00
ADD2
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Jﬁ No.000089 Q, Name/Phone Number... R i ‘L_ 3
JA Anonymous account ‘
; VA
1 2021/07/13 €@
0.00 S 0.00
1 2021/07/13 ‘
‘ 0.00 C 0.00
0 A 0
Type Sph  Cyl Axs VA Date
UNA R 2021/07/13 0.00 ADD 0.00
L . .
AR R 2021/07/13“
L
, 0.00 BIBO 0.00
LM R 2021/07/13 ‘
: 0.00 BDBU 0.00
.. &2 = B

39. Patsiendi vanuse sisestamine

Patsiendi vanuse sisestamiseks kl@psake seda nuppu ja ADD v&atus paigutatakse automaatselt.

40. VA reguleerimine

Vajutage UNA veergu ja klgpsake VA reguleerimisnuppu, et sisestada UNA palja silmaga v&tus.
AR-visiooni v&&atuse sisestamiseks vajutage veergu AR ja klGpsake VA reguleerimisnuppu.
Vajutage veergu LM ja kldpsake VA reguleerimisklahvi, et sisestada LM-n&emise (prillidega

n&yemine) vVEatus.
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6.2.2 Abilise objektiivi seadistamine

1. Vajutage assistendi objektiivi liidese kuvamiseks klahvi "Assistent lens".

2. Vajutage liidesele vastavaid klahve. Valitud assistendil&&s kutsutakse testimisaknasse ja naaseb
automaatselt testimisliidese juurde.

Hipikakna liides p&ast vasaku assistendi objektiivi koputamist

PL A PL
1354445 )

cpl( cpL
\\S =

Hipikakna liides p&ast parema assistendi objektiivi koputamist

PL A PL
\1354945° J

Lcru( cpL)
W\ =V
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P&hifunktsioone kirjeldatakse jégmiselt.
Ava testimisaken

‘ P&andaplaat, varjualuse katsetamise aken

° Aukude plaat (ava 1&imaa 1mm)

‘. Parem silm: punane optiline filter, vasak silm: roheline optiline filter

PL PL
135! 45°

Parem silm: 135< polariseeritud optiline filter, vasak silm: 45< polariseeritud optiline

filter

20
C Parem silm: fikseeritud ristisilinder, vasak silm: fikseeritud ristisilinder

\ ) ) ) L
‘ Parem silm: horisontaalne Maddox-varras, vasak silm: avatud testimisaken

Parem silm: avatud katseaken, vasak silm: vertikaalne Maddox-varras

+lA5! +2.0|

Retinoskoopia objektiiv, 1.50D ja 2.0D valikuline

~/ Binokulaarse tasakaalu prisma, prisma jéu muutmiseks vajutage @'

'“ Horisontaalne heterofooria prisma, prisma jéu muutmiseks vajutage @

~/ Vertikaalne heterofooria prisma, prisma j& muutmiseks vajutage @

60U
Paremsilm: 6 A alt tilespoole ulatuv prisma

104l
Vasak silm: 10 A alus-sissepoole suunatud prisma

Vasak silm: p&hjast Uespoole ulatuv prisma, parem silm: p&hjast sissepoole ulatuv prisma,

prisma jé& muutmiseks vajutage ‘E}
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6.2.3 Opilase kauguse sisestamine
\'_fjﬁ_;/

1. Vajutades klahvi “'77=*" "kutsutakse testimisaknasse PD reguleeriv 1&8s.
Tehase vaikev&tus PD on 64,0.

2. Kldpsake muudetavat andmeraami ja sisestage &ilase kaugus.

Sisestage vastavalt vasaku silma, binokli PD ja parema silma PD.

PD suurendamiseks vajutage "+", PD vébendamiseks vajutage "-".

3. Puudutades mis tahes asukohta v&8jaspool PD-sisestusliidest, v&8juge PD-sisestusliidesest.

6.2.4 SUsteemi parameetrite seadistamine

1. SCsteemi parameetrite seadistamise liidese sisestamiseks vajutage

2. Parameetri seadistamise muutmiseks valige vajalik parameeter.

3. P&ast kégi seadete I&uleviimist vajutage nuppu X ja minge tagasi Uemisele tasemele.
Parameetrite Uksikasjalikke sé&tteid kirjeldatakse j&gmiselt.

1. sammu pikkus

e S:0.12D, 0.25D, 0.5D, 1D, 2D, 3D; Tehaseseade: 0.25D

Mé&aake sfé&ilise v&msuse sammu pikkus ja valige 0.12D, 0.25D, 0.5D, 1D, 2D ja 3D.
e C:0.25D, 0.5D, 1D; Tehaseseade: 0.25D

Mé&éaake silindrilise v@msuse astmepikkus ja valige 0.25D, 0.5D ja 1D vahel.

® A: 1559 15€ Tehaseseade: 5°

Mé&éake silindrilise v@msusega telje nurga sammupikkus ja valige 1< 5°ja 15<

oA :01A,05A,1A,2A,3A; Tehaseseade: 0.5 A

Mé&take prisma astme pikkus javalige 0.1 A ,05A,1A,2 A ja3from.

e0: 1559 Tehaseseade: 5°

Mé&take prisma objektiivi basaalnurga sammupikkus ja valige 1°ja 5<

2. Objektiivi tUilp

e XC tiiiip: £ 0.25D . =+0.50D, eraldamine;
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Tehaseseade: £0.25D

Seadistage katseaknasse pandud silindriline ristl&&s ja valige +0.25D, +0.50D ja eraldava prisma
|&&s.

e XC + katte viil: sisse ja vélja. Tehaseseade: véljas.

Valige, kas lubada viilu blokeerimine ristuvate silindriliste |&&sepindade 1 ja 2 vahetamisel.

L Uitage see sisse, lisage blokeerimisviil.

LUitage see vdja, keelake blokeerimisviil.

e S.E. Fix: ainult ristuva silindrilise 14dtsega, ainult silindrilise 14d4tsega, sees, viljas; tehase
vaikeseade: ainult ristuv silindriline |&&s.

Ainult risti ristuv silindriline 1&&s: ainult siis, kui C suureneb iga 0.25 D v&ra, véoeneb s 0.12 D
v@ra. llma ristuva silindrilise 1&&seta ei muuda C reguleerimist.

Ainult silindriline |&s: ainult siis, kui C suureneb iga 0.25 D v@ra, véeneb s 0.12 D vd@ra.
Ristsuunalise silindrilise I&&se reguleerimine C ei too kaasa S muutmist.

Sees: olenemata ristuva silindrilise 1&&se va silindrilise 1&&se muutused on samav&&sed.

Vdjas: muudatused ei ole samav&ased.

e binokulaarse tasakaalu hdgune nidgemine: automaatne, 0.25D, 0.50D, 0.75D, v&dja |Uitatud.
Tehaseseade: automaatne.

Helistage binokulaarse tasakaalu vaatlusmé&gile ja lisage h&ustatud n&emise summa vastavalt
seadetele.

e Punase rohelise tasakaalu h&une n&emine: 0.25D, 0.50D, vdja |Uitatud. Tehaseseade: vdjas.
Helistage punase rohelise n&emismagiga ja lisage h&ustatud n&emise summa vastavalt
seadetele.

e CYL-i vd8jendusmeetod: +, -;

Tehaseseade: -

Mé&gake silindrilise 1&&se v@msuse sisestusmeetod.

"-" m&aamisel sisestage ainult silindrilise 1&&se negatiivne v&msus.

Selle m&&amisel sisestage "+" ainult positiivse silindrilise |&&se v@msus.

e prisma ladtse véljendusmeetod: X /Y, r/0;

Tehaseseade: X /Y

Operaator saab valida ristkiilikukujulised koordinaadid (X / Y) vdi polaarkoordinaadid (r / 0).
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3. lthimaa

e Lihimaa indikaator: sisse liilitatud, vélja arvatud vork, vilja liilitatud. Tehaseseade: véljas.

Kui see on sisse lUitatud: ADD-reziimis ja lithikese vahemaa reziimis siittib indikaator
automaatselt.

Vilja arvatud ruudustik: lithikese vahemaa indikaator pdleb automaatselt reziimi ADD ajal ja
lihimaa reziim. Liihikese vahemaa testimiseks ristvorgu vaatlusmirgi valimisel on liihikese
vahemaa indikaator v&ja IUitatud.

Kui see on seatud olekusse "V&jas": Ithikese vahemaa indikaator ei stiti automaatselt. LUitage see
sisse, vajutades lthikese vahemaa indikaatori nuppu.

e [ihima indikaatori heledus: madal, keskmine, kdrge. Tehaseseade: vahepealne.

e F — N link: SPH, SPH + ADD; tehase vaikeseade: SPH + ADD

Stadrilise vddrtuse madramine kaugreziimist lithireziimile.

SPH: sfadrilist vaartust kaugreZiimis kasutatakse lithireZiimis.

SPH + ADD: pikamaa reziimis lisatakse sfadrilisele viértusele tdiendav voimsus.

e ADD hinnang: sisse, vdja; tehase vaikeseade: sees

Mé&aake, kui lisate IUhin&gelikkuse testi k&gus patsiendi vanusele eelnevalt t&endavat vmsust.

e Tookaugus: 35cm ja 70cm, sammu pikkus: Scm. tehase vaikeseade: 40cm

4. Trikkimine

e Kuupéeva printimise formaat: kuu-kuup&ev-aasta, kuup&v-kuu-aasta, aasta-kuu-kuup&ev. Tehase
seade: kuu-kuup&ev-aasta.

Mé&éake printimisandmete vorming.

e Pirast printimist kustutage andmed: sisse ja vélja. Tehaseseade: viljas.

Valige, kas p&ast printimist m&Gletud andmed kustutatakse.

e Printer: sisse ja vilja. Tehaseseade: sees.

Vdja IUitamisel: printimise vajutamisel saadetakse andmed v&ku. Printer ei t&da.

e Prismaga lddtsede printimine: sisse ja vélja. Tehaseseade: viljas.

SisselUitamisel lubage prismal&se printimine

Kui lUitate selle v&8ja, keelake prisma objektiivi printimine.

5. n&emisjdjed

Valige ja kuvage vaatlust&hised, sealhulgas I&nipunkti ja kauguspunkti vaatlust&nised.
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6. Suhtlemine

e AR-andmed: sisse ja v8ja. Tehaseseade: sees.

Seda kasutatakse selleks, et teha kindlaks, kas saada andmeid automaatselt arvuti refraktorilt. Sees:
vdiste andmete automaatne vastuv@mine.

e AR-i andmet6otlus: C<0.25D, C =0, C<0.50D, C = 0, vdjas.

Tehaseseade: C<0.25D, C =0

Kui AR silindrilise |&&se v@msus ei Ueta 0.25D, |&ntestage imporditud v&etus C.

Kui see on vdja lUitatud, &ge |&ntestage imporditud v&tust C.

e Data LM: sisse ja vilja. Tehaseseade: sees.

Seda kasutatakse selleks, et otsustada, kas fookimeetrilt andmeid automaatselt vastu v@ta. Sees:
andmete automaatne vastuv@mine.

e Prismalditsede andmete vastuvotmine LM-ilt: sisse ja v8ja. Tehaseseade: vdjas.

Fookimeetrilt andmete importimisel m&take, kas sisestada prisma objektiivi v&@msuse andmed
automaatselt.

7. SUsteem

e Objektiivi lahtestamine: kiire, 1ahtestamine. Tehaseseaded: Kiire.

Kiire: tagastage objektiiv nulli ja saatke tagasip&rduva |&&se signaal nulli.

L&htesta: |&ntestage pdhiseade ja saatke |&ntestussignaal p&hiseadmesse.

¢"Clean" n&undde: sisse ja véja. Tehaseseaded: védjas.

Kui see on sisse IUitatud, vajutage nuppu "puhas” ja ilmub h{pikaken koos n&und&detega "Palun
kontrollige, kas andmed puhastada. Jah va ei".

Parameetri "Sees" mé&iamisega saab operaator kaitsta andmeid kustutamise eest netuse tdtu
nupu "puhas” vajutamisel.

e Vaatamismakide link: sisse ja v&8ja. Tehaseseade: sees.

Optomeetrilise testimise ldbiviimisel véltige helistamist abildétsele voi reziimile, mis tuleneb
vastavast vaatem&gist.

Kui seade on "sees", salitavad p&ast vaatemé&gi S, C, A, X, Y praegust olekut ja assistendi ketta
seisund ei muutu.

e Heli: vilja ja sisse. Tehaseseaded: sees.

Vdjas: pole vibratsiooni ega heli n&unéteid.
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Sees: funktsiooni realiseerimine ainult + - all

e T@neq: sisse ja vdja. Tehaseseade: sees.

Valige, kas kuvada testimise aeg.

SisselUitamisel kuvatakse aeg testide algusest 1Gpuni.

e Turvalisus: muutke parooli, unustage parool

e Kasutaja: kasutaja IUiti ja tehaseseadete taastamine

e Halli andmed: riistvara kontroll. Miiligijargse hoolduse assistent.
e Aadress: sisestage optilise kaupluse aadress

8. Umbes

e Teave

Sisteemi teabe kuvamine (sh tarkvara versioon ja tootmisteave)
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6.3 Ettevalmistused enne kasutamist

1) LUitage toitelUiti sisse, seade |&ntestatakse automaatselt.

2) Veenduge, et seade oleks tasandatud.

Kui seadet pole tasandatud, p&drake horisontaalset reguleerimisnuppu, et Ghumull j&gs keskel
vesiloodi tasemele.

3) Kavitage kombineeritud tahvelarvuti ja avage t&diides.

4) Patsiendi PD sisestamiseks vajutage |Po-saon ", helistage testimisaknasse PD reguleerivale

|&sele.

5) Hoidke patsiendi otsmik alusplaadil, indikaator on v&ja |Uitatud.

6) Testija saab testitava aknaid jdgida testitava silmi, veendumaks, et tema silmad asuvad
testimisakna keskel.

7) Reguleerige sarvkesta tipu kaugust (VD).

Testija saab testitava sarvkesta tipu kauguse kinnitada 1&bi sarvkesta vaatlusakna, millest tester
peaks olema 200-250 mm kaugusel. P&rake otsmiku alusplaadi nuppu, reguleerige testitava
sarvkesta tipp vajalikule asendile.

Sarvkesta tipp on ténistatud allpool:

VD20mm
VD12mm

VD18mm

VD16mm
VD13.75 mm

8) Puudutades mis tahes asukohta v&8jaspool PD-sisestusliidest, v&juge PD-sisestusliidest.
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6.4 Optomeetria standardprotseduur

Standardsete optomeetriliste protseduuride k&vitamiseks vajutage nuppu " o

E
1. AR (arvuti refraktori) m&deandmete sisestamiseks vajutage’ mputardata

Test

NG
Ww mEeg 3 I M os .
!
E M E 3 E W os
Input AR data
38
E m3a wwEeE3 o v
— 5 Finely adjust the SPH value until the best visual acuity
R:Fog vision
n'2 4
e R (W L:
R:Astigmatic disk axis Far | PD=64.0mm +
measurement
oz T S ) 000 oz
n7e 5‘ —
R:Astigmatic C
disk astigmatism 0.00 P 0.00
measurement
— 0 A e 0
oy
O 6@ =
+0.5 o 000004 00:00

2. Subjektiivse korrigeerimise alustamiseks vajutage nuppu’ eeguisien .

Parema silma scieropia. H@mutage vasak silm, muutke parema silma silindriline v@msus
véatusele 0. Pange 0.5 n&emismé&ki ja suurendage seejael jak-j&agult positiivset sf&ilist

vamsust, kuni 0.5 vaatlusmé&k h&ustub.

35



Test

Freedom

i E

Input AR data

R:Fog vision

121
10. 2
] =3
[ 4
7'6'5
R:Astigmatic disk axis
measurement
121
10. 2
9- —3
o 4
76’8
R:Astigmatic
disk astigmatism
measurement

—
y +0.

A

5

3. Astigmaatilise telje testimiseks astigmatismikettaga vajutage nuppu

Test

e

E 3 3 M E W os

3 W E E M 3 o4
E

E M wWw E M 3 o
2 Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

R ) A \:, A\ L
\ y' N \ ;

Far | PD=64.0mm

o fKIEI S | 000 oz
000 C  0.00
—
0 A 0
° 000004 00:00 J
R:migm;l‘icsdlsk axis

= | E

Input AR data

R:Fog vision

Freedom

R:Astigmatic disk axis
measurement
Wik
1000 2
= I3
8 7/fINS 4
785
R:Astigmatic
disk astigmatism
measurement

12 0
] '1 30
1
l" o2 60°
L 4
-3 90°*
d
~
l“ 4 120°
i )
B 5 150°
6 0°

Choose the direction of the clearest line and adjust the
columnar mirror until all lines are as clear as possible.

= 7 L
A\ J e A

1lof]0) S 0.00
0.00 C  0.00
S . ESNNE
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(1) Helistage astigmatismi ketta vaatlusténisele. Kisige patsiendilt:
e Kas kdigi ridade definitsioonid ndevad vélja tihesugused?
e Milline joon néeb eriti selgelt vilja?
Kui vastused on jé&gmised:
e Koigi ridade definitsioonid ndevad vilja iihesugused.
Astigmatismi pole.
e Uks rida nieb eriti selgelt vilja.
Korrutades véksema joonise (1 ~ 6), mis vastab eriti selgelt joonele 30< saab negatiivse silindri
astigmaatilise telje. N&teks: joon 3-9 on eriti selge, astigmaatiline telg on 3 x30°=90<
(2) Sisestage saadud telje andmed
RaAstigmatic

isk astigmatism

4. Astigmatilise j&u testimiseks astigmatismikettaga vajutage nuppu Cessement

Vdke sammuna -0.25D silindrit, reguleerige silindrilist v@msust jak-j&gult, kuni sirgjoonte

mé&&atlused astigmatismiketta kGkides suundades on samad.

Test
12 0
I 5 :
R
E I[’;’ 2 60
L L 6 2
-3 90
WS
Input AR data 1 \‘ ~, o
17 3
] §————— 150
E 6 — — o
) Choose the direction of the clearest line and adjust the 4
R:Fog vision columnar mirror until all lines are as clear as possible.
n 2 4
10. 2 - 1
R =) L
8 4 ¥
ZilaYE ) / NS
R:Astigmatic disk axis Far | PD=64.0mm +
measurement

1.50 S 0.00

Ny
R:Astigmatic 0_25[)@ 0.25D
disk astigmatism : 0.00

measurement

O (k1) (A SE.

° 000004 00:00
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R:Adjustment of

5. Vajutage spherical to 0.8 vision ja he|istage

0.8 vaatem&gile, v@ke sf&iilise j&u jakjaguliseks

reguleerimiseks sammuna -0.25D kera, kuni patsient n&b n&gemismaéiki selgelt.

Test

Freedom Fixation <
— Xz
R:Astigmatic disk axis
= measurement
2
= m“ ) 2
9= =3
87/ 4
AN oo
R:Astigmatic oo
disk astigmatism
measurement
<356
E R

R:Adjustment of
spherical to 0.8 vision

80 ©8
62 28

R:First red and green
detection

6. Parema silma sf&iilise j& korrigeerimiseks punase ja rohelise vaatemé&giga (esmakordne

punase ja rohelise katse) vajutage nuppu

Kutsuge sf&iline 1&&s vastavalt parameetrite s&etele. Helistage punaste ja roheliste m&kidega.

Test

W mEega:3ax I3 Mo
EME 3 E W
m 3 wweE:3 o v

Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

1
. L
y N 8%
Far | PD=64.0mm

0.00 o2sD
000 C 0.0
0 A 0 -
. 000004 00:00

R:First red and gréen
detection

Freedom Fixation

RiAstigmatic disk axis
measurement

n'2 1
10. 2
| I =y
70
7'¢'6

R:Astigmatic
disk astigmatism

measurement

Red clear spherical point-number, green clear spherical

point+number

3 e L
R:Adjustment of 'y ) & B
spherical to 0.8 vision Far | PD=64.0mm +
80 08
oI S | 000 o
R:First red and green =
detection
0.00 C 0.00
e —
; 0 A 0
- ] Za
O () (A) =
: : +0.5 . 000004 00:00




1) Kisige patsiendilt: téhed n&gemismé&gi punasel ja rohelisel kdjel, kumb kilg n&b vdja
selgemini?

Kui punasel kijel olev tant tundub selgem: vajutage sf&ilise j& suurendamiseks -0.25D;

Kui rohelises kijes olev tént tundub selgem: vajutage "+", et vénendada sf&ilist v&msust -0.25D;
2) Korrake Ualtoodud samme, kuni punasel kijel olevate téntede mé&atlus n&eb vdja sama mis
rohelistel t&ntedel.

T&helepanu: kui punase ja rohelise kilje téntede mé&atlusi ei saa jajepidevalt muuta, muutke

punases kUjes olev tént selgemaks.

R:Cross cylinder

7. Vajutage klahvi measuingaxis | et ristisilinder testiks t&pselt parema silma astigmaatilist telge.

Which one is clear, 1 or 2?

1) Helistage t&pilise vaatluse mé&gile ja £0.25D ristisilindrile.
2) Ristisilindri tagaktlg 1 ja 2. kisige patsiendilt: kumb kg on selgem?
Kui kg 1 on selgem: suurendage telge;

Kui kidg 2 on selgem: v&endage telge.
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(€
0.25D A
S:1.50 C:0.00 A0
=
1°
1 24 (
% y
Which one is clear, 1 or 2?

3) Korrake Ualtoodud samme, kuni ktlgede 1 ja 2 definitsioonid n&evad vdja Uhesugused.

@
% .

4) Klépsake nuppu ™ | liikuge v&tusele 0.5XC.

[
(&
+0.50D A 4
S:1.50 C:0.00 A0
)
1
‘I ‘\ 2 ) V4 4
Which one is clear, 1 or 2?
5) Kldpsake uuesti klahvi, liilitage automaatreziimile (pilu prisma).
= 2
C\ ]l 9
' |
S:1.50 C:0.00 A:0
57
1°
1 2 %4
J \ 4
Which one is clear, 1 or 2?
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.
aeaet
e

R:Cross cylinder
astigmatism

8. Vajutage klahvi  messwement | et ristisilinder parema silma astigmaatilist j&udu t&pselt testida.

Which one is clear, 1 or 2?2

1) Ristisilindri tagakUg 1 ja 2. kisige patsiendilt: kumb kUg on selgem?

Kui kidg 1 on selgem: suurendage astigmaatilist jGudu;

Kui kg 2 on selgem: véendage astigmaatilist j&udu.

2) Korrake Ualtoodud samme, kuni 1. ja 2. kidje definitsioonid n&vad v&8ja (hesugused.

9. Parema silma sf&ilise j&u korrigeerimiseks punase ja rohelise vaatemé&giga (punase ja rohelise

testi teine kord) vajutage

Freedom

O U )

:Secondary red and
green detection |

Test

R:Cross cylinder
measuring axis

ooooo

R:Cross cylinder
astigmatism
measurement

R:Secondary red and
green detection

R:Best visual acuity
test

E

A
fi=e
+0.5

) (&)

80 ©8
62 28

Red clear spherical point-number, green clear spherical
point+number

R ) - \', o L
\ y S A A
Far | PD=64.0mm
o.zsnml 0.00 025D
0.00 C 0.00
0 A 0

e

w?

=

000004 00:00

1) Parameetrite s&ete jagi helistage sf&ail&&sesse. Helistage punaste ja roheliste vaatlust&nistega.
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2) Kisige patsiendilt: téned n&emismégi punasel ja rohelisel kijel, kumb kg tundub selgem?
Kui punasel kijel olev tant tundub selgem: vajutage sf&ilise j& suurendamiseks -0.25D;

Kui rohelises kljes olev tént tundub selgem: vajutage "+", et vénendada sf&ilist v&msust -0.25D;
3) Korrake Ualtoodud samme, kuni téntede m&éatlus punasel kdjel n&b vdja sama mis rohelises
kdjes olevate téntede m&atlus.

Té&helepanu: kui punase ja rohelise kije téntede m&atlusi ei saa j&jepidevalt muuta, muutke
punases kUjes olev tént selgemaks.

10. Sf&ailise j&u t&pseks reguleerimiseks parema silma parima n&emise saamiseks vajutage nuppu

E

R:Best visual acuity
test

Test

©

R:Cross cylinder lu |'|'| E E E m 0.6
measuring axis A
e E M E 3 E W os
- )
R:Cross cylinder =
astigmatism m a I-u |.|.| E a 1.0

measurement _ ; = = = )
. Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

R calE- L
R:Secondary red and ., W
green detection

Far | PD=64.0mm

R:Best visual acuity

o 000 C 0.0
E [ |
A

/.\

+0.5 . 000004 00:00

Q ¢

Helistage 1.0 vaatlusmé&ugile. Reguleerige sf&iilist j@udu ja paluge patsiendil silmad silma peal
hoida. Kisige patsiendilt, millal n&gemisméak selgem v&ja n&eb.

Va@ke vakseim sfé&iiline v@msus, kui 1.0 vaatem&ki n&nakse selgelt parema silmakera parima
n&emisena.

Siiani on SUBJ-i test parema silma jaoks |&penud.
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11 ~ 19. Testige vasaku silma parimat n&gemist vastavalt Ualtoodud sammule 2 ~ 10.

User Test

Freedom
L
astigmatism
measurement

L: Secondary red and
green detection

L:Best visual acuity test
8 ¢

B:Binocular balance
detection

E

B:ﬁplimum binocular

vision test
O &

Siiani on vasaku silma SUBJ test 1&bi.

| SE.

A

20. Binokulaarse tasakaalu testi (FINAL test) alustamiseks vajutage

Res w 7?2 @ o
<
W mE 3 3 M e .
E M E 3 E W os
8a
m 3 W w E 3 v
o Finely adjust the SPH value until the best visual acuity
‘@ S L
NS
: Far | PD=64.0mm +
4.50 S 0.00
oz 000 |_C_ TR+~
|
0O A 0
. 000001 00:00
8 @ B8

B:Binocular balance
detection

Test
—— -
L:Best visual acuity il
__EL)
EBlos -
—_—
B:Binocular balance | Bl
et Adjust SPH until the clarity of the four rings is equal or the E.oe
clarity of the two rings on the red side is equal.
e |y =) -
B:Optimum binocular e e —
LIRS Far | PD=64.0mm +
*
+ +
) 0.25D [ 510 S (000 0.25D
B:Binocular fusion
detection
0.00 C 0.00
]
. \I-I I —
[
0 A 0
) AN
O W v £
+0.5 ° 000004 00:00

1) Avage R ja L testimisaknad. Helistage binokulaarse tasakaalu vaatlusmégiga ja 3 A parema

silma jaoks 3 A allapoole ja vasaku silma 3 3 prismaga prisma.

2) Paluge patsientidel hoida kaks silma n&emismé&gil ja v@relda Uemise ja alumise n&gemisjdje

mé&aatlusi.

Kui demine n&emism&ak on alumise vaatemé&gist eristatavam: vajutage parema silma sf&ilise
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j@u vébendamiseks -0.25D;

Kui alumine vaatamismé&k erineb Uemisest m&gist: vasaku silma sf&ilise j&u vénendamiseks
-0.25D vajutage "+"

3) Korrake Ualtoodud samme, kuni kahe vaatemé&gi definitsioonid n&vad vdja Uhesugused.

21. Binokulaarse parima n&gemise korrigeerimine

Test

L:Best visual acuity A

©

w mE 3 3 M os

' test
E M E 3 E W os
8 o |08 -
00 =
B:Binocular balance m 3 W w E 3
detection

T Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

3 L
B:Optimum binocular o v -

P Far | PD=64.0mm +

*

+ +

B:Binocular fusion

detef:tion 0.00 C y 0.00
. :li-I I —
! 0 A 0]
Ow v £
+0.5 . 000004 00:00

Vébendage sinkroonselt kahe silma sf&iilist v@msust -1.00D v@ra, eemaldage binokulaarse
testimise aknas prisma, helistage 1.0 vaatemé&gile; suurendage sinkroonselt kahe silma sf&ilist

j@udu -0.25D v@ra, kuni 1.0 silma vaatem&ki n&evad selgelt kaks silma.

B:Binocular fusion

22. 4-punktise testi alustamiseks vajutage’  detection

Test

S @& X 2
X 2
L:Best visual acuity
+ +
i test fo) 3
% ‘
8 o |8 o
. 4
+ + 5
(e}Xe)

B:Binocular balance
detection 3
Choose to see several points

R 3 L
B:Optimum binocular N
vision test +

Far | PD=64.0mm
*

+ +

B:Binocular fusion
detection

0.00 c 0.00

sllell I
! 0 A 0
O @@ 2
. +0.5 ° 000004 00:00
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1) Helistage punane optiline filter R-testimisaknas ja roheline optiline filter L-testimisaknas ning
vt 4 punkti vaatamisméaiki.
2) Veenduge, milliseid punkte patsient saab selgelt n&na.

3) Sisestage v&&t 4 punkti testimise tulemus.

|
sll= |l

I

.

B:Stereoscopic

23. stereopsise testimise alustamiseks vajutage nuppu’  inspection

9

B:Binocular fusion
detection

4l

I: _

2

Input stereoscopic data

B:Stereoscopic
inspection

i
R B L
ADD A .
# Far | PD=64.0mm +
B:Visual acuity

ADD

0.63 0.00 c 0.00
B:Best l:_:satr Vision 0 A 0 —
O® @ £
+05 . 000004 00:00

1) Helistage punane optiline filter R-testimisaknas ja roheline optiline filter L-testimisaknas ning
stereovaateméik.
2) Veenduge, kas patsient n&b nelja sirgjoont stereoga selgelt.

3) Sisestage stereoskoopilise parallaksi testimise tulemus.

ADD

B:Visual acuity
measured by cross

24. Lisakraadi testimiseks vajutage nuppu grids

1) Laske Ithikese vaate varras alla ja asetage visuaalne kaart vajalikule t&tkaugusele (tavaliselt 400
mm).

2) Valige lUhikese vahemaa visuaalsel kaardil ristuva maatriksi vaatlusma&k.

3) Kisige patsiendilt: kas horisontaaljoon v@ vertikaalne joon, mis on selgemini eristatav? V&
n&vad horisontaaljoon ja vertikaalne joon v&ja thesugused?

Kui horisontaaljoon ja vertikaalne joon n&vad vdja thesugused: pole vaja teha n&gemiskatse ja

muuta taendavat astet.
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Kui horisontaaljoon erineb vertikaalsest joonest: suurendage kahte silma + 0.25D t&endava kraadi

v@ra stnkroonselt, kuni horisontaaljoon n&b vé&ja sama erinev kui vertikaalne joon.

Freedom

25. Léhin&emise testi tegemiseks vajutage nuppu

Test

®
+ +
®

B:Binocular fusion
detection

]
S | B
i

B:Stereoscopic
inspection

ADD

B:Visual acuity
measured by cross
grids

ADD
0.63

B?Best Near Vision
Test

Test

Horizontal Clear Press + Sign, Vertical Clear Press - Sign

" o O
N, !

Far | PD=64.0mm

0.00 BIBO  0.00
0.00 BDBU  0.00
0.00 WLuky 0.00
ADD
0.63

B:Best Near Vision
Test

N—

000004 00:00

Freedom

O G

.
+ +
o

B:Binocular fusion

detection
]
slle 1
n
B:Stereoscopic

inspection

ADD

B:Visual acuity

measured by cross

grids

ADD
0.63

B:Best Near Vision

Test

A,

VHSC DEZ DNKR

Fine tuning of ADD value to obtain the best ADD visual
acuity

Ry I 7N 20

4 N,
Far | PD=64.0mm

0.00 BIBO  0.00
0.00 BDBU  0.00
0.00 WLEkY 0.00

1) Eemaldage £0.50D fikseeritud ristuv silinder.

2) Visiooni testimiseks valige Ithimaa vahekaart.

000004 00:00

3) Pange patsient n&gemisméki selgelt n&gema, et saavutada ideaalne n&gemisveetus.
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6.5 Binokulaarse funktsionaalse testimise meetod

6.5.1 ADD ristmaatriksitest (presbioopia)

Katse eesmé&k: sf&ilise j&u testimine.

Katse n&gemismak: ADDcrossi maatriksvaatluse mak

Abil&s: binokkel £0.50D fikseeritud ristsuunasilinder

1. Binokulaarse kaugn&emise test on IGpenud, lisage testimisaknasse kaugema n&gemise aste.

2. Lisage binokkel +0.50D fikseeritud ristuv silinder.

3. Laske ltUhikese vaatevdjaga varras alla ja asetage visuaalne kaart vajalikule t&tkaugusele
(tavaliselt 400 mm).

4. Valige lthikese vahemaa visuaalsel kaardil ADDcrossi maatriksi vaatlusméaik.

5. Kisige patsiendilt: horisontaalne joon v@ vertikaalne joon, mis on selgemini eristatav? V@
n&evad horisontaaljoon ja vertikaalne joon vé&ja thesugused?

Kui horisontaaljoon ja vertikaalne joon n&vad v&8ja thesugused: pole vaja teha n&jemiskatse
I&edal ja kanda presbioopiaprille.

Kui horisontaaljoon erineb vertikaalsest joonest: suurendage kahte silma + 0.25D t&endava kraadi
v@ra sinkroonselt, kuni horisontaaljoon n&b v&ja sama erinev kui vertikaalne joon.

6. Eemaldage £0.50D fikseeritud ristuv silinder.

7. Valige lIthin&yelik visuaalne diagramm n&yemise testimiseks ja reguleerige kera veidi, et patsient

n&eks nagemisméiki ideaalse n&gemisv&tuse saavutamiseks.
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6.5.2 Ristkatse (heterofooria)

Katse eesmé&k: heterofooria testimiseks

Testi vaatluse m&k: Ristvaatluse m&k

Abil&as: binokli p&lev esikig

Parema silma punane optiline filter, vasaku silma roheline optiline filter (punase ja rohelise
ristuvaatluse méak)

Polariseeritud optiline filter

1. Kde ristuva vaatluse m&gis.

2. Kisige patsiendilt n&gemisméki, mida ta n&b, ja testige tema vastuste j&gi.

Vaatemagi )
kuju g Diagnoos Parandus
-:- Heterofooriat pole Joondage silma asend, korrigeerimist pole vaja.
—_— sofooria uurendage prismaatilist jGudu, kuni see muutub ristiks
: Esof Suurendage BO tilist j@udu, k tub ristik
—— sofooria uurendage Bl prismaatilist j&udu, kuni see muutub ristiks
: Eksof S d Bl tilist jcudu, k tub ristik
asaku silma uurendage vasaku silma prismaatilist j&udu ja parema
I Vasaku sil S d ku silma BU tilist jcud
e h{perfooria silma BD prismaatilist j&udu, kuni see muutub ristiks
-1 Parema silma Suurendage parema silma BU prismaatilist j&udu ja vasaku
| hiperfooria silma BD prismaatilist j&udu, kuni see muutub ristiks
. Parandage horisontaalset heterofooriat esofooria meetodil
e | Esofooria + parema . ) ) ) )
' silma hiperfooria ja korrigeerige vertikaalset heterofooriat vastavalt parema
P silma heperphpriale, kuni see muutub ristiks.
Parandage horisontaalset heterofooriat vastavalt esofooria
| Esofooria + vasaku meetodile ja korrigeerige vertikaalset heterofooriat
— silma h{pofooria vastavalt vasaku silma heperphpriale, kuni see muutub
ristiks.
Parandage horisontaalset heterofooriat vastavalt eksofooria
! - Eksofooria + parema | meetodile ja korrigeerige vertikaalset heterofooriat
I silma hiperfooria vastavalt parema silma heperphpriale, kuni see muutub
ristiks.
Parandage horisontaalset heterofooriat vastavalt eksofooria
| Eksofooria + vasaku | meetodile ja korrigeerige vertikaalset heterofooriat
+ - silma h{perfooria vastavalt parema silma heperphpriale, kuni see muutub
ristiks.

Mé&kus: prismaj&u lisamisel lisage kahe silma prismaatilise jéu asemel ainult Che silma prismaj&ud.
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6.5.3 Ristfikseeritud n&emiskatse (heterofooria)

Katse eesméak: testida heterofooriat

Katse n&gemismak: ristfikseeritud vaatluse méak

Abil&s: binokli p&dlev esikilg

Parema silma punane optiline filter, vasaku silma roheline optiline filter (punase ja rohelise

ristfikseerimise n&gemismék)

Polariseeritud optiline filter

1. Kdne ristfikseerimise vaatlusm&gis.

2. Kisige patsiendilt n&gemisméki, mida ta n&b, ja testige tema vastuste j&gi.

Vaatemdagi

. Diagn Paran
kuju iagnoos arandus
—_ %-— Heterofooriat pole Joondage silma asend, korrigeerimist pole vaja.
-i !_ Esofooria Suurendage BO prismaatilist j&udu, kuni see muutub ristiks
!__. Eksofooria Suurendage Bl prismaatilist j&udu, kuni see muutub ristiks
I
I Vasaku silma Suurendage parema silma BU prismaatilist j&udu ja vasaku
—i_ h(perfooria silma BD prismaatilist j&udu, kuni see muutub ristiks
=1 Parema silma Suurendage vasaku silma BU prismaatilist j&udu ja parema
| h(perfooria silma BD prismaatilist j&udu, kuni see muutub ristiks

Esofooria + parema
silma h{perfooria

Parandage horisontaalset heterofooriat esofooria meetodil ja
korrigeerige vertikaalset heterofooriat vastavalt parema
silma heperphpriale, kuni see muutub ristiks.

Esofooria + vasaku
silma h{pofooria

Parandage horisontaalset heterofooriat vastavalt esofooria
meetodile ja korrigeerige vertikaalset heterofooriat vastavalt
vasaku silma heperphpriale, kuni see muutub ristiks.

Eksofooria + parema
silma h{perfooria

Parandage horisontaalset heterofooriat vastavalt eksofooria
meetodile ja korrigeerige vertikaalset heterofooriat vastavalt
parema silma heperphpriale, kuni see muutub ristiks.

Eksofooria + vasaku
silma h{perfooria

Parandage horisontaalset heterofooriat vastavalt eksofooria
meetodile ja korrigeerige vertikaalset heterofooriat vastavalt
parema silma heperphpriale, kuni see muutub ristiks.

Mé&kus: prismajé&u lisamisel lisage kahe silma prismaatilise j&u asemel ainult the silma prismaj&ud.
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6.5.4 Rists@muse test (heterofooria)

Katse eesmé&k: testida heterofooriat

Katse n&gemismak: ristrénga vaatlusméak

Abil&as: binokli p&lev esikig

Parema silma punane optiline filter, vasaku silma roheline optiline filter (punase ja rohelise ristristi
n&emismak)

Polariseeritud optiline filter

1. K&ve ristmadlul.

2. Kisige patsiendilt n&gemisméki, mida ta n&b, ja testige tema vastuste j&gi.

Vaatemagi Diagnoos Parandus
kuju
: + ) Heterofooriat pole | Joondage silma asend, korrigeerimist pole vaja.
N . Suurendage BO prismaatilist j&udu, kuni rist I&neb
B Esofooria .
N\ ringi keskele.
T/ Eksofooria S.uurendage Bl prismaatilist j&udu, kuni rist 1&eb
' N 2 ringi keskele.

Suurendage parema silma BU prismaatilist jéudu ja

Vasaku silma . . e I
T .. . vasaku silma BD prismaatilist j&udu, kuni rist |&eb
Sl hiperfooria -
— ringi keskele.
Pl . Suurendage BU prismaatilist j&udu vasakus silmas ja
Parema silma . e . L

.. . BD prismaatilist j&udu paremas silmas, kuni rist 1&neb
\y hiperfooria

ringi keskele.

Mé&kus: prismajcu lisamisel lisage kahe silma prismaatilise j& asemel ainult the silma prismaj&ud.
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6.5.5 Horisontaalse kokkusattumuse test (horisontaalne kujutise ebav@rdsus ja horisontaalne heterofooria)

Testi eesmak: horisontaalse kujutise ebav@dsuse ja horisontaalse heterofooria testimine

Katse n&gemismak: horisontaalse kokkusattumusega vaatluse mék

Abil&as: binokli p&lev esikig

Parema silma punane optiline filter, vasaku silma roheline optiline filter (punase ja rohelise
horisontaalse kokkulangevuse vaatluse mé&k)

Polariseeritud optiline filter

1. K&ne horisontaalse kokkulangevuse vaatemé&giga.

2. Kisige patsiendilt n&gemisméki, mida ta n&b, ja testige tema vastuste j&gi.

Horisontaalne kujutise ebav&rdsus

Kui demise ja alumise kaadri suurused on samavé&ésed, ei esine horisontaalset kujutise ebav&dsust;

kui Uemise ja alumise kaadri suurused on ebav@dsed, on horisontaalne kujutise ebav@dsus.

Nagu on n&adatud paremal joonisel: umbes 3.5% kujutise ebav@dsust.

Vaatevdja sirgjooneline laius moodustab 3.5% pildi ebav&dsusest.

Horisontaalne heterofooria

Vaatemagi

kuju Diagnoos Parandus

Heterofooriat pole | Joondage silma asend, korrigeerimist pole vaja.

Suurendage BO prismaatilist v@msust, kuni demine

Esofooria : . i
raam joondub alumise kaadri suunas.

Suurendage BI prismaatilist v@msust, kuni Udemine

Eksofooria raam joondub alumise kaadri ktge.

[ ]|

Méakus: prismaj&u lisamisel lisage kahe silma prismaatilise jGu asemel ainult Uhe silma prismaj&ud.
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6.5.6 Vertikaalse kokkusattumuse test (vertikaalne kujutise ebav@rdsus ja vertikaalne heterofooria)

Testi eesmak: pildi vertikaalse ebav@dsuse ja vertikaalse heterofooria testimine

Katse n&gemismak: vertikaalse kokkusattumusega vaatluse mék

Abil&as: binokli p&lev esikig

Parema silma punane optiline filter, vasaku silma roheline optiline filter (punase ja rohelise
vertikaalse kokkulangevuse vaatluse méak)

Polariseeritud optiline filter

1. K&ne vertikaalse kokkulangevuse vaatemé&gis.

2. Kisige patsiendilt n&gemisméki, mida ta n&b, ja testige tema vastuste j&gi.

Vertikaalne kujutise ebav&dsus

Kui Uemise ja alumise kaadri suurused on samav&gased, ei esine vertikaalset kujutise ebav&dsust;

kui Uemise ja alumise kaadri suurused ei ole samav&ésed, on vertikaalne piltide ebavddsus.

Nagu on n&adatud paremal joonisel: umbes 3.5% kujutise ebav@dsust.

Vaatevdja sirgjooneline laius moodustab 3.5% pildi ebav&dsusest.

Vertikaalne heterofooria

Vaatemagi

kuju Diagnoos Parandus

l:o] Heterofooriat pole | Joondage silma asend, korrigeerimist pole vaja.

. Suurendage BU prismaatilist j&udu vasakus silmas ja

Parema silma : I : .

. hiberfooria BD prismaatilist j&udu paremas silmas, kuni vasak
P raam joondub parema kaadri kilge.

. Suurendage parema silma BU prismaatilist v&msust

Vasaku silma . . . e .

o hiperfooria ja vasaku silma BD prismaatilist j&udu, kuni vasak
raam joondub parema kaadri kilge.

Mé&kus: prismajé&u lisamisel lisage kahe silma prismaatilise j&u asemel ainult the silma prismaj&ud.
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6.5.7 Maddoxi horisontaalse varda test (horisontaalne heterforia)

Katse eesmak: horisontaalse heterofooria testimiseks

Testi vaatluse mak: Maddoxi varda vaatluse mé&k

Abil&as: parema silma horisontaalne Maddox-varras, vasaku silma p&lev prisma

1. Helistage Maddoxi varda vaatlusmégile.

2. Kisige patsiendilt n&gemismé&ki, mida ta n&eb, ja testige tema vastuste j&gi.

Vaatemé&gi
kuju

Diagnoos

Parandus

Heterofooriat pole

Joondage silma asend, korrigeerimist pole vaja.

o
=X ==

Esofooria

Suurendage vasaku silma BO prismaatilist j&udu, kuni
valge punkt langeb kokku sirgjoonega.

Io

Eksofooria

Suurendage vasaku silma Bl prismaatilist jGidu, kuni
valge punkt langeb kokku sirgjoonega.

Mé&kus: prismajd&u lisamisel lisage kahe silma prismaatilise j&u asemel ainult Che silma prismaj&ud.

6.5.8 Maddoxi horisontaalse varda test (horisontaalne heterforia)

Katse eesméak: horisontaalse heterofooria testimiseks

Testi vaatluse mak: Maddoxi varda vaatluse méak

Abil&as: parema silma horisontaalne Maddox-varras, vasaku silma p&lev prisma

1. Helistage Maddoxi varda vaatlusmégile.

2. Kisige patsiendilt n&gemismé&ki, mida ta n&b, ja testige tema vastuste j&gi.

Va_atemagl Diagnoos Parandus
kuju
e e | 1ETEFOfOOTIAL POlE | JOONdage silma asend, korrigeerimist pole vaja.
. S d ilma BU pri tilist j&udu |
o | Vesshusima | iima BD prismaatilistjcudu, kuni valge punkt
mmm— | h{perfooria P . P J ’ gep
langeb sirgjoonega kokku.
. Suurendage parema silma BU prismaatilist j&udu ja
Parema silma . . . ]
rr—— .. . vasaku silma BD prismaatilist j&udu, kuni valge punkt
o hiperfooria

langeb kokku sirgjoonega.

Mé&kus: prismajé&u lisamisel lisage kahe silma prismaatilise j&u asemel ainult Che silma prismaj&ud.
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6.5.9 Kellakatse (p&rlev heterofooria)

Katse eesmé&k: p&yleva heterofooria testimine

Testi vaatluse mé&k: kella vaatluse mék

Abil&as: binokli p&lev esikig

Parema silma punane optiline filter, vasaku silma roheline optiline filter (punase ja rohelise kella
vaatemak)

Polariseeritud optiline filter

1. Helistage kella vaatlusmé&gile.

2. Kisige patsiendilt n&gemisméki, mida ta n&b, ja testige tema vastuste j&gi.

Vaatemagi

. Diagn Paran
kuju iagnoos arandus

+ P&rlevat

. Joondage silma asend, korrigeerimist pole vaja.
{_+_} heterofooriat pole g g P J

Idiopaatiline : : :
P Funktsionaalne p&drlev heterofooria, seda ei saa

2 - = | p&dlev _
)( heterofooria klaasidega parandada

- Selle p&juseks v@b olla inimsilmade kaldus
Optiline p&ilev . . ~ s A
. astigmatism v@ kaldus prillisilinder. Tehke silindrilise
E = heterofooria o . .
kaenlaaluse ja v@msuse sobiv reguleerimine.
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6.5.10 V&ért 4 punkti test

Testi eesméak: binokulaarse sulandumise, supressiooni ja domineeriva silma testimine.
Testi vaatamismak: 4 punkti vaatamisvaasus

Abil&as: parema silma punane optiline filter, vasaku silma roheline optiline filter

1. Helistage 4 punkti vaatamisv&&asuses.

2. Kisige patsiendilt n&gemismé&ki, mida ta n&eb, ja testige tema vastuste j&gi.

Punkti | V. agi . :
unkti aater_nagl Kirjeldus Diagnoos
number kuju
Kahel silmal on
Punased ruudud ja Ummargused termot_uumasmteea
4 * ot | i, rohelised ristid funktsioon
® R Parem silm on domineeriv
silm
Kahel silmal on
Punased ruudud, rohelised ristid ja termot_uumasmtee3|
4 e & tmmaraused tzoid funktsioon
® g X Vasak silm on domineeriv
silm
3 + + Rf)hellsed ruudud ja tmmargused Parema silma p&ssimine
® t&pid
2 P.l.”.]aSEd ruudud ja tmmargused Vasaku silma p&ssimine
® t&pid
* : . . : .
5 + + Korraga n&nakse viit punkti Diploopia
o @
5 veelus .. Kaks pu_nastja kolm rohel!sF Vahelduv mahasurumine
vaheldumisi | punkti vilguvad vaheldumisi

3. Sisestage testimise tulemused.
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6.5.11 Stereopsis

Testi eesméak: stereopsise testimine

Testi vaatluse m&k: stereo vaatluse mak

Abil&is: parema silma punane optiline filter, vasaku silma roheline optiline filter (punase ja
rohelise stereomé&gistuse méak)

Polariseeritud optiline filter

1. K&ne stereovaatemé&gis.

2. Kisige patsiendilt n&gemismé&ki, mida ta n&b, ja testige tema vastuste j&gi.

Mé&k normaalsetes silmades katse ajal: joonised 12. 3. 6. 9 ja keskne Ummargune punkt asuvad
samal tasapinnal ning v&japoole ulatuvad neli Ithikest joont; vahemaad Ithikese joone k&valt

joonistest 12. 3. 6 ja 9 silmani on ilmselt Ithenenud ja Ithike joon joon 9 on [&im.

12

Kd&gi joonte stereoskoopilised parallaksid on j&gmised:

Stereoskoopiline parallaks Ithikese joone kGvale joonisel 12 ja keskmises Ummarguses punktis on
104

Stereoskoopiline parallaks Ithikese joone k&vale joonisel 12 ja joonisel 3on 1"

Stereoskoopiline parallaks Ithikese joone kGval joonisel 3 ja joonisel 6 on 2

Stereoskoopiline parallaks Ithikese joone k&val joonisel 6 ja joonisel 9 on 4",

3. Sisestage testimise tulemused.
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6.5.12 Divergentsitest
Testi eesmak: testida silmade koguduse v@mekust
Testi vaatluse mék: visuaalse diagrammi veeru vaatluse magid

Abil&as: binokulaarne p&dlev prisma

1. Prismareziimis vajutab nuppu E—}

2. Divergentsi testi sisestamiseks vajutage

/ Hamar / |ahja / Taasta
J Div
m -

i

Point + sign, increase Bl value until the
cursor is blurred, select blurred

3. Helistage vaatlusté&nistele ja kuvage veeru vaatlust&nised.

4. Suurendage kahe silma BI prismaatilist j&udu, kuni nggemism&ak muutub h&maraks. Vajutage
varjatud ikooni ja see on esile t&tetud, seejael salvestage ebaselge punkti prismaatiline j&ud.

5. Suurendage kahe silma Bl prismaatilist j&udu, kuni vaatem&k jaguneb kaheks. Vajutage
jagamise ikooni ja see on esile tGtetud, seej&el salvestage jagamispunkti prismaatiline j&ud.

6. Suurendage kahe silma BI prismaatilist j&udu, kuni n&emism&k taastub Chena. Vajutage

taastamise ikooni ja see on esile tGtetud, seej&el salvestage taastepunkti prisma.
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6.5.13 koguduse test
Testi eesmak: testida silmade koguduse v&@mekust
Testi vaatluse mék: visuaalse diagrammi veeru vaatluse magid

Abil&as: binokulaarne p&dlev prisma

1. Prismareziimis vajutab nuppu [—}
A

/ Hamar / |ahja / Taasta

Conv
2\

2. Koguduse testi sisenemiseks vajutage

P

Point-sign, increase BO value until the
cursor is blurred, select blurred.

3. Helistage vaatlusténistele ja kuvage veeru vaatlust&nised.

4. Suurendage kahe silma BO prismaatilist j&udu, kuni n&gemism&k muutub h&maraks. Vajutage
varjatud ikooni ja see on esile t&tetud, seejael salvestage ebaselge punkti prismaatiline j&ud.

5. Suurendage kahe silma BO prismaatilist jGudu, kuni vaatem&k jaguneb kaheks. Vajutage
jagamise ikooni ja see on esile tGtetud, seej&el salvestage jagamispunkti prismaatiline j&ud.

6. Suurendage kahe silma BO prismaatilist j&udu, kuni n&emismé&k taastub (hena. Vajutage

taastamise ikooni ja see on esile tGtetud, seej&el salvestage taastepunkti prisma.
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6.5.14 Lé&hipunkti koguduse (NPC) test
Katse ajal pole vaja visioontesti. Kui patsient kannab prille, &ge v@ke neid &a.
Katse eesméak: testida jaotuspunkti

Testi n&gemismak: ristfikseeritud vaatluse mé&k va@ ots, mis vab kergesti pdhjustada diploopia.

y

1. Vajutage

NPC
2. NPCtesti sisestamiseks vajutage

NPC

This test does not need an optometric
head, and gradually close the fixed-point
sight mark or pen tip to the patient’s eyes.
When the image is decomposed, the
distance between the sight mark or pen
tip and the eye is tested, and the distance
value is input to PAD.

k-

3. Asetage otsik patsiendi paremasse esiosa ja laske patsiendil silma vaadata.

4. Liigutage niba j&ak-j&agult, et I&eneda patsiendi silmadele: kui patsient n&eb, et s&& muutub
kaheks Chest, |Gpetage s&&eliigutus.

5. M@dke kaugus patsi otsast ninajuureni.

6. Sisestage sisendraami kaugus (cm), meetri nurk ja prismaatiline v@msus arvutatakse

automaatselt.
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6.5.15 Lé&hipunkti korrigeerimise (NPA) test
Katse eesmak: testida I&nipunkti reguleerimist
Testi vaatluse méak: lthikese vahemaa visuaalse kaardi téntede t&his.

Kinnitus enne testi: m&&iake SPH + ADD vé&atuseks "SPH kauge n&gemine — n&gemise |&edal”.

y

1. Vajutage nuppu

NPA
2. NPA-testi sisenemiseks vajutage nuppu

NPA

Bin

This test does not need an optometric
head, and gradually close the fixed-point
sight mark or pen tip to the patient’s eyes.
When the image is decomposed, the
distance between the sight mark or pen
tip and the eye is tested, and the distance
value is input to PAD.

3. Asetage visuaalne kaart 40 cm kaugusele, veenduge, et patsient n&eks parima n&gemisega t&ntede
nagemise maki selgelt.

4. Liigutage visuaalset kaarti jak-j&gult, et 1&beneda patsiendi silmadele: kui n&gemism&k muutub
h&maraks, |&petage visuaalse kaardi liigutamine.

5. M@&3ke kaugus visuaalsest kaardist patsiendi ninajuureni.

6. Sisestage sisendraami kaugus (cm), 1&ipunkti reguleerimise v&atus arvutatakse automaatselt.
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6.5.16 Negatiiv-suhtelise reguleerimise (NRA) test

Katse eesmé&k: negatiivse-suhtelise reguleerimise testimine, kui kaks silma koonduvad
kindlaksm&aatud tatkaugusele

Testi vaatlusténis: veeru vaatemé&gid IUhikese vahemaa visuaalsel kaardil

Kinnitus enne testi: m&iake SPH + ADD vé&atuseks "SPH kauge n&gemine — n&gemise |&edal".

1. Vajutage [J

2. NRA-testi sisenemiseks vajutage nuppu

Hamar \\
A /.x/
L He==

NPA

Taasta

Point + sign, until the view mark is blurred,
press the blurred key to record the data.
After the cursor is blurred, the point-sign
until the cursor is clear and the data is
recorded by pressing the recovery key.

3. Asetage visuaalne kaart 40 cm kaugusele, veenduge, et patsient n&eks veeru vaatluse méike
selgelt.

4. St&ailise j&u jakj&guliseks reguleerimiseks vajutage klahve "+" ja "-", kuni vaatem&k muutub
uduseks. Vajutage varjatud ikooni ja see on esile tGtetud, seej&el salvestage ebaselge punkti
sf&iline jaud.

5. Sf&ilise j&u jakjaguliseks reguleerimiseks vajutage klahve "+" ja "-", kuni vaatlust&nis uuesti

eristub. Vajutage taastamise ikooni ja see on esile t&stetud, seej&el salvestage taastepunkti

st&iline jaud.
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6.5.17 Positiivse suhtelise korrigeerimise (PRA) test

Testi eesmé&k: testida positiivse-suhtelise reguleerimist, kui kaks silma koonduvad
kindlaksm&aatud taikaugusele

Testi vaatamismak: rea vaatlusmé&gid Ithikese vahemaa visuaalsel kaardil

Kinnitus enne testi: m&iake SPH + ADD vé&atuseks "SPH kauge n&gemine — n&gemise |&edal".

1. Vajutage nuppu U

PRA
2. PRA testi sisestamiseks vajutage
Hé‘mar\ Taasta
AL
[ "
i-l -
R Bin L

000 [EXEM o000
+ —

Point-sign, until the cursor is blurred, record
the data by blurring. After the cursor is
blurred, click +sign until the cursor is clear,
and record the data by restoring key.

3. Asetage visuaalne kaart 40 cm kaugusele, veenduge, et patsient n&ks rea n&gemisjdgi selgelt.

4. Sf&ilise j&u jakjaguliseks reguleerimiseks vajutage klahve "+" ja "-", kuni vaatem&k muutub
uduseks. Vajutage varjatud ikooni ja see on esile t&tetud, seejéel salvestage ebaselge punkti
sf&iline jaud.

5. Sf&ailise j&u jakj&guliseks reguleerimiseks vajutage klahve "+" ja "-", kuni vaatlust&his uuesti
eristub. Vajutage taastamise ikooni ja see on esile tGstetud, seej&el salvestage taastepunkti

sfailine jéud.
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6.6 ustomer Ise koostatud programm

Sellel seadmel on tehase vaikeseadetena standardsed optomeetrilised fikseeritud programmid.

Kliendi enda koostatud optomeetrilisi programme on 6.

6.6.1 Eneseprogrammeerimine

1. Vajutage testimisliidese vasakul kdjel olevat nuppu ~ ja sisestage optomeetriliste

programmide liides, kus saab valida 6 muudetavat programmikomplekti (A, B, C, D, E, F).

2. Valige < "gear" ja sisestage kliendi iseprogrammeerimise liides.

Freedom@

S wmE 3 3 M os .
\

E M E 3 E W os
kel 28

m 3 W weEe 3 o 7

Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

N
H

R &) L

¢;¢ >

Far ‘PDv:t’;lr(Jmm +
WL 0.00 S 0.00 [&ED
0.00 C 0.00
H I
0 A 0

O P
& +Q . 000001  00:00

3. Nuppude tutvustus

Nupu kustutamine: praeguse sammu kustutamine

(5

nupp Lisa: lisamissamm

.

Nupu redigeerimine: praeguse sammu muutmine

4. Paast programmeerimist vajutage ise koostatud programmi automaatseks salvestamiseks nuppu

™
H, vdjuge ise koostatud programmi liidesest ja naaske p&hiliidesesse.
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6.6.2 Programm t&iiab

1. Vajutage testimisliideses nuppu L

2. Kl@psake soovitud programmi. Né&teks valige programm A.

3. Ise koostatud programm hakkab t&dama.

6.7 Suhtlus

6.7.1 Side Lensmeter CCQ-800-ga
1) CCQ-800 thendamiseks prindikasti R232 porti kasutage spetsiaalset sidekaablit.
2) Kl@psake nuppu LM

User 74| 7) [0} (@)
X No.000005 Q NamesPhone Number. | |R

JA Anonymous account

0.00 S 0.00
x: 2019/09/18
0.00 _C 0.00
X m 2019/09/18
0 A 0
Type Sph  Cyl Axs VA Date -
UNA R 2019/09/18 0.00 ADD 0.00
L
AR R 2019/09/18
- 000 BB 0.00
L
& 0.00 BDBU 0.00

i

3) KIépsake hipikaknas == hipikakna sisestamiseks

Patient data input
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4) Objektiivi andmete testimiseks ja kuup&va edastamiseks YPA-2100 kasutage objektiivim&@urit CCQ-800

b4 Patient data input &~

000006 LM R -252 083 173 2019/09/18“
L -249 -0.43 138 J

5) Valige "000006".

x Patient data input ™~

-2.52 -0.83 173 2019/09/18

-2.49 -0.43 138

6) Andmete importimise I&etamiseks kl&sake nuppu-.

User

X No.000005 Q Name/Phone Number. | |R <alba- L
J‘ Anonymous account
VA
L 2019/09/18 €@
250 @B 250
1 2019/09/18
075 _C  -0.50
L 2019/09/18
173 A 138
Type Sph  Cyl Axs VA Date
UNA R 2019/09/18 0.00 ADD 0.00
L . kbl X
AR R 2019/09/18
L
0.00 BIBO 0.00
R -250 -0.75 173 2019/09/18 —
L -250 -0.50 138
0.00 BDBU 0.00
o 2 =2 R
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6.8 Eelseadistatud ADD

Eeltoodud t&dendava ADD astme ja patsiendi vanuse vahelise seose tabel (kehtib ainult selle toote

kohta)

Vanus Eelseadistatud ADD kraad (D)
Vanimas 45 0.75
50-aastaselt 1.25
55-aastaselt 1.50
60 vanimas 1.75
65-aastaselt 2.00
Vanemad kui
2.25
65-aastased
N/A M&&amata ADD-kraad

7 Veaotsing

Seadme probleemide korral kontrollige juhiste saamiseks seadet vastavalt alltoodud tabelile. Kui
h&la pole lahendatud, v@ke (hendust Chongging Yeasn Science - Technology Co., Ltd.

hooldusosakonna v@ volitatud edasimiijaga.

Hé&da P&hjused Lahendused
Seade ei KAVit ‘Emtel!lf\ ei ole pistikupesaga Bheno.lage elektriliin
Ggesti Uhendatud Ggesti
Printer ei v&ju paberist Trikipaberid on otsas y;;ftage trikipaberid
Printer ei prindi tulemusi Tru<|p§per|d on paigaldatud R(?gu.lee.)rlge paberite
vastupidises suunas. printimise suund
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8 Puhastus ja kaitse

ATéhelepanu: puhastamise ajal eemaldage toide vooluv&gust. Arge kasutage seadme

I

8.1 Puhastage otsmiku alusplaat //’/’

Enne iga optilist testi puhastage otsmiku alusplaat. @Q /
X

1) V@ke otsaesine alusplaat ~ J

Kallutage otsmiku alusplaati paremal joonisel n&datud viisil: lohistage kindlas suunas ja vake
alusplaat maha.

2) Puhastage otsmiku alusplaat

Pihkige otsmiku alusplaat puhta ja pehme lapiga. Peitmatute plekkide saamiseks kastke plekkide
eemaldamiseks puhas pehme riie pehmesse pesuvahendisse ja seej&el pthkige see kuiva pehme
lapiga.

3) Taastage otsmiku alusplaat algasendisse

Sisestage see seadmesse kindlas suunas

8.2 Puhastage nina alusplaat

Enne iga optilist testi puhastage nina alusplaat.

1) Vdke né&otesti peremehelt nina alusplaat.

Nina alusplaat on magnetterasega fikseeritud n&emiskatse peremehel, nii et seda saab hdpsasti
maha va3ta.

2) Puhastage nina alusplaat.

Pihkige nina alusplaat puhta ja pehme lapiga. Peitmatute plekkide saamiseks kastke plekkide
eemaldamiseks puhas pehme riie pehmesse pesuvahendisse ja seej&el pthkige see kuiva pehme
lapiga.

3) Taastage nina alusplaat algasendisse

8.3 Puhastage testimisaken

Kui testimisaknal on mustust, diplekki, sGmejdge va tolmu, vGb see mgutada testimise t&psust.
1) Tolmu jaoks: puhuge see chupalliga harjaga puhuma.

2) Mustuse, dipleki ja s&mejdje korral pithkige see puhta ja pehme lapiga.
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ATéhelepanu: Arge pihkige testimisakent j&ga riide v@ paberiga; muidu v&b see kriimustada

aknaklaasi.

ATéhelepanu: puhastage akna akna puhastamisel @nalt. Vastasel juhul v@b see testimisakna

klaasi kriimustada.

8.4 Puhastage vdised osad
Kui vdised osad, n&ateks Umbris v@ paneel, m&iduvad, pithkige neid palun puhta ja pehme lapiga.
Peitmatute plekkide saamiseks kastke plekkide eemaldamiseks puhas pehme riie pehmesse

pesuvahendisse ja seejael pthkige see kuiva pehme lapiga.

9 Hooldus ja hooldus

9.1 Asendage trikipaberid

Kui trikipaberi kGvale ilmub punane joon, IGetage printeri kasutamine ja asendage trikipaber.

AMakus. Selle toote printer kasutab termoprintpaberit, mille spetsifikatsiooni laius on 57 mm.
Kaitset ja hooldust teostavad seadme ohutu kasutamise tagamiseks professionaalsed seadmete
haldamise t&dajad.

Asendamisetapid on jagmised:

1) Printeri kaane avamiseks vajutage prindikasti nuppu.

Prindikasti vai
Kate

2) Vdke vasak paber védja ja pange uus trikipaber sisse.
T&helepanu: p&rake téhelepanu paberirulli suunale. Kui paberirull on paigaldatud vastupidiselt, ei

prindi printer mingeid andmeid.
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Paberi suuna printimine

3) Pange trikipaber 1&bi paberi vdjap&su ja sulgege prindikaan.
Tanelepanu: p&trake ténelepanu paberirulli suunale. Arge printige, kui trikipaberit pole, va

t&Gnmake printimispaberit vaevata, vastasel juhul v@b see printeri kasutusiga |Uhendada.

Paberist vdjumine

AVajutage prindikaanele ja veenduge, et "Prindikasti v@i" oleks hipikseisundis, vastasel juhul
ei saa see printida.

9.2 Remonditavaid ja vahetatavaid osi, nagu printimisalus ja toiteadapter jne, saab ettevdte
kasutada ainult kasutada; muud volitamata osad v@vad seadme minimaalset ohutust v&endada.

9.3 Seadme kaitse on toiteadapteris; kui see on kahjustatud, asendage see ettevdte tarnitud
toiteadapteriga, mille tUilp on T2A 250V.

9.4 Arge take korral seadet omavoliliselt lahti véke ega parandage, vdke Uhendust kohaliku
edasim(ija va@ tootjaga.

9.5 Ettevd@e on v@nud endale kohustuse pakkuda kasutajatele vajalikke vooluringi skeeme,

detailide nimekirja ja muid vajalikke materjale.
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10 Keskkonnatingimused ja kasutusiga

10.1 Keskkonnatingimused normaalseks t&dks
35C
o /ﬂ/ Keskkonna temperatuur: 10 T~ 35 T
85 %
Suhteline niiskus: 30% ~ 85% (kondenseerumata)
30%

1060 hPa
Atmosf&iréhk: 800 hPa ~ 1060 hPa
800 hPa
Sisetingimused: puhas ja ilma otsese suure valgustuseta.

10.2 Transpordi ja ladustamise keskkonnatingimused

55°C
oo /ﬂ/ Keskkonna temperatuur: -10 T ~55 <C

85 %
Suhteline niiskus: 10% ~ 85% (kondenseerumata)
10 %

. " Atmostairénk: 700 hPa ~ 1060 hPa
700 hPa

10.3 Kasutusaeg

Seadme kasutusiga on 8 aastat p&ast esmakordset kasutamist né&uetekohase hoolduse ja hooldusega.

11 Keskkonnakaitse

hi¢

—
TEAVE KASUTAJALE

Kasutage akusid ja muid jé&meid keskkonna kaitsmiseks ringlusse v@ n&uetekohaselt utiliseerige.
Sellel tootel on elektri- ja elektroonikaseadmete j&&mete (WEEE) valikulise sortimise simbol. See
tebendab, et see toode tuleb viia kohalikesse kogumispunktidesse v@ tagastada jaemiijale, kui
ostate uue toote, suhtega (ks Uhele vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL, et seda saaks
minimeerimiseks ringlusse va@ta va lahti v@ta. selle m@u keskkonnale.

V&a vakeseid elektroonikaromusid (Ckskdk millise vdism&dmega Ue 25 cm) saab
elektroonikaseadmeid. Lisateabe saamiseks v@ke tUhendust kohalike v@ piirkondlike
omavalitsustega. Elektroonikatooted, mis ei kuulu valikulise sortimise protsessi, on potentsiaalselt
ohtlikud keskkonnale ja inimeste tervisele ohtlike ainete olemasolu t&tu. Toote ebaseadusliku
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utiliseerimise eest karistatakse vastavalt hetkel kehtivale seadusandlusele trahvi.

12 Tootja vastutus

Ettev@e vastutab ohutuse, t&ckindluse ja tulemuslikkuse eest jaigmistel juhtudel:

Montaazi, lisamist, {imberehitusi, iimberehitusi ja remonditdd teostab ettev@e selleks volitatud
tGdajad;

Ruumis asuvad elektriseadmed vastavad asjakohastele n&uetele ja

Seadet kasutatakse vastavalt kasutusjuhendile.
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13 Elektriline skeem

KEY
BEQARD

Photoelectric

Sensors x3

10
PRINT CONTROL
AC 100-240W DC 15V BOARD 1o PRINT DRIVER
WIFI _ BOARD
DC 7.5V
mirrer
angle mirrar
maoter indicator Hall DC 15V Hall r‘:mgle maotor
indicator
F Y F L
DC JACK
. | | o
Photoelectric 10 10
-
Sensors 13 LEFT CONTROL — BRIDGE RIGHT CONTROL
| BOARD BOARD BOARD ™
WIFI
[+ - MODULE —™
DC 15V I 10 DC 15V I 10
Y ¥ I r hd b4 + 1 1
Photoelectric Motor x4
Sensors x5
LEET DRIVER RIGHT DRIVER
r
BOARD BOARD
Light LED
l l ¥ ¥ hd y ¥ ¥ L4 l i l
Motor x8 Motor 18

Lisateabe ja teenuste v@ kisimuste saamiseks p&crduge

Aitame teid hea meelega.
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14 Elektromagnetiline Childuvus

Juhised ja tootja deklaratsioon - elektromagnetiline kiirgus
See seade on ette n&ntud kasutamiseks allpool m&aatletud elektromagnetilises keskkonnas. Klient v&
seadmete kasutaja peaks kinnitama, et seadet kasutatakse sellises keskkonnas.

Heitmete test Vastavus Elektromagnetiline keskkond - juhendamine
RF Kiirgus Seade kasutab raadiosageduslikku energiat ainult sisemisteks
GB 4824 (CISPR 11) . funktsioonideks. Seet@tu on selle raadiosagedusemissioon v&a
1. rthm . I . .
madal ega pdhjusta t&néoliselt h&reid l&heduses asuvatel
elektroonikaseadmetel.
RF Kiirgus
GB 4824 (CISPR 11) | © K18
Ha}rmoonlllsed Seade sobib kasutamiseks kdkides ettevGetes, sealhulgas
heitkogused A-klass o . o .
GB 176251 kodumajapidamistes ja kodumajapidamistes kasutatavat hoonet
- - - varustava Udkasutatava madalpingevéguga otse (hendatud
Pinge kd&kumised /
. ettevGetes.
vaelus Vastab
GB 17625,2
(IEC 61000-3-3)
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Juhised ja tootja deklaratsioon - elektromagnetiline immuunsus
See seade on ette n&btud kasutamiseks allpool mé&&atletud elektromagnetilises keskkonnas. Klient vG
seadmete kasutaja peaks kinnitama, et seadet kasutatakse sellises keskkonnas.

Immuunsuse test

IEC60601
Testi tase

Vastavuse tase

Elektromagnetiline keskkond -
juhendamine

Elektrostaatiline
heide (ESD)
GB/T 17626.2
(IEC61000-4-2)

+ 8 kV kontakt
+ 15kV dk

+ 8 kV kontakt
+ 15kV dk

P&and peaks olema puit, betoon
vG keraamiline plaat. Kui
p&andad on kaetud sinteetilise
materjaliga, peaks suhteline
Ghuniiskus olema v&emalt 30%.

Elektriline kiire
m&dluv / purske
GB /T 17626.4
(IEC61000-4-4)

+ 2kV toiteliinide
jaoks

+ 1 kV sisend- /
vadjundliinide jaoks

+ 2kV toiteliinide
jaoks

+ 1 kV sisend- /
vadjundliinide jaoks

Toiteallika kvaliteet peaks olema
tavalise &i- v@ haiglakeskkonna
kvaliteet.

Td&usu
GB /T 17626.5
(IEC61000-4-5)

+ 1kV liin liinile
+ 2 kV liin
maapinnale

+ 1kV liin liinile
+ 2 kV pandid@gus
maa suhtes

& 1 kV liin liinile
+ 2 kv liin
maapinnale

Toiteallika kvaliteet peaks olema
tavalise &i- v@ haiglakeskkonna
kvaliteet.

Toiteallika
sisendliinide
pingelangused,
Ithikesed
katkestused ja
pingemuutused
GBI/T 17626.11
(IEC61000-4-11)

<5% Ut (> 95% dip
Ut) 0.5 tsikli jooksul
40% Ut (60% dip
Ut) 5 tstkli jooksul
70% Ut (30% dip
Ut) 25 tstkli jooksul
<5% Ut (> 95% dip
Ut) 5 sekundiks

<5% Ut (> 95% dip
ut) 05  tsikli
jooksul

40% Ut (60% dip
Ut) 5 tsikli jooksul
70% Ut (30% dip
Ut) 25 tsikli jooksul
<5% Ut (> 95% dip
Ut) 5 sekundiks

Toiteallika kvaliteet peaks olema
tavalise &i- v@ haiglakeskkonna
kvaliteet. Kui seadme kasutaja
vajab elektrivéygu katkestuste ajal
jakuvat t&dd, on soovitatav, et
seade oleks toiteallikaks
katkematu toiteallikast.

Magnetvdja
toitesagedus (50 /
60Hz)

GB/T 17626.8
(IEC 61000-4-8)

3 A/m

3 A/m

Toitesageduse magnetvdjad
peaksid olema tasemel, mis on
iseloomulik tUCpilisele asukohale
tavalises kaubandus- va
haiglakeskkonnas.

Méakus: Ut on vahelduvvoolu toitepinge enne testitaseme rakendamist.
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Juhised ja tootja deklaratsioon - elektromagnetiline immuunsus
See seade on ette n&btud kasutamiseks allpool mé&&atletud elektromagnetilises keskkonnas. Klient vG
seadmete kasutaja peaks kinnitama, et seadet kasutatakse sellises keskkonnas.

IEC60601 Elektromagnetiline keskkond -
Immuunsuse test . Vastavuse tase . .
Testi tase juhendamine

Kaasaskantavaid ja mobiilseid
raadiosideseadmeid ei  tohiks
kasutada seadme Uhegi osa,
sealhulgas kaablite l&hemal kui
soovitatud eralduskaugus, mis
arvutatakse  saatja  sageduse
v@randi j&agi.

Soovitatav eralduskaugus

d=1.2 150 kHz-80 MHz

d=1.2 80-800 MHz
d=2.3800-2.5GHz

Kus:

P on saatja  maksimaalne
vajundv@msus  vattides (W)
vastavalt saatja tootjale;

Dirigeeritud RF
GB /T 17626.6 3V (efektiivv&tus) | 3V

(IEC61000-4-6) 150kHz - 80MHz 3V (tegelik v&&tus)
Kiirgus RF 3Vim
GB/T 17626.3 80 MHz - 2.5 GHz 3V/m

D on soovitatav eralduskaugus
(IEC61000-4-3)

meetrites (m).

Fikseeritud raadiosaatjate
vdjatugevus, mis on Kkindlaks
mé&datud elektromagnetilise saidi
uuringugaa, peaks olema vaksem
kui vastavuse tase igas
sagedusalasb.

Jagmise sUmboliga téhistatud
seadmete |&neduses va@b esineda
hd&reid.

(R

Mékus 1: 80MHz ja 800MHz puhul kehtib k&gem sagedusala.
Mékus 2: Need juhised ei pruugi kehtida k&kides olukordades. Elektromagnetilist levikut m§utavad
neeldumis- ja peegeldumisstruktuurid, objektid ja inimesed.

aFikseeritud saatjate, né&teks raadio (mobiilsidevégu / juhtmeta) telefonide ja maismaaseadmete
raadiojaamade, amat&draadio, AM- ja FM-raadioUekannete ning teleUekannete tugijaamu ei saa
teoreetiliselt t&pselt ennustada. Fikseeritud raadiosaatjate tekitatud elektromagnetilise keskkonna
hindamiseks tuleks kaaluda elektromagnetilise asukoha uuringut. Kui seadme kasutuskohas m&ddetud
registreeritud tugevus Uetab Ualtoodud raadiosageduse vastavuse taset, tuleks seadme tavap&ase t&oH
kontrollimiseks jdgida. Ebanormaalse j@udluse korral v&@vad olla vajalikud lisameetmed, né&teks
seadme Umbersuunamine v&@ Umberpaigutamine.

bSagedusvahemikus 150 KHz kuni 80 MHz peaks vdjatugevus olema v&ksem kui 10 V / m.
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Soovitatavad eralduskaugused kaasaskantavate ja mobiilsete raadiosideseadmete ja seadme vahel

Need seadmed on m&ldud kasutamiseks keskkonnas, kus kiirgatud raadiosagedushdreid kontrollitakse.
Seadme klient v@ kasutaja saab aidata vétida elektromagnetilisi h&reid, hoides kaasaskantavate ja
mobiilsete raadiosideseadmete (saatjate) ja seadme vahel minimaalset kaugust, nagu allpool soovitatud,
vastavalt sidevahendi maksimaalsele v&jundv@msusele.

Saatja Eralduskaugus vastavalt saatja sagedusele / m
maksimaalne
nimivaimsus 150kHz - 80MHz 80-800 MHz 800 MHz - 2.5 GHz
W d=12 d=12 d=23
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Saatjate puhul, mille nimivdjundv@msus on eespool loetlemata, saab soovitatud eralduskauguse d
meetrites (m) mé&Hata saatja sageduse v&@randi abil, kus P on saatja maksimaalne v&jundv@msus
vattides ( W) vastavalt saatja tootjale.

Mékus 1: 80 MHz ja 800 MHz puhul kehtib k&gema sagedusala eralduskaugus.

Mékus 2: Need juhised ei pruugi kehtida k&kides olukordades. Elektromagnetilist levikut mGutab
neeldumine ja peegeldus struktuuridest, objektidest ja inimestest.
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